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Overensstammelsen med de
grundlaggandekvalitetskraven bekriftas genom ce
anbringandet avdet har visade maérket pa

produkten.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att nér som helst och utan féregdende meddelande éndra den produkt
sombeskrivs i denna handbok.

ENERGY STAR ar etti USA inregistrerat varumarke.

ENERGY STAR

ENERGY STAR programmet ar en plan for energireduktion som introducerats av USA:s Miljdvardsmyndighet
(EPA)som svar pa miljiéfragor och med syftet att beframja utvecklingen och anvandningen av en mer
energieffektivkontorsutrustning.

Observera att foljande handlingar kan kompromettera den ovan namnda konformitetsdeklarationen
liksomproduktens egenskaper:

o felaktig natanslutning;

o felaktig installation, felaktig eller olamplig anvandning eller anvandning som strider mot de varningar
somutfardas i anvandarhandboken som medfdljer produkten;

o utbyte av originaldelar eller originaltilbehdr mot delar eller tillbehér av annan typ som inte ar godkanda
avtillverkaren eller montering som utforts av ej behorig person.

: 7 Obs! Denna bruksanvisning innehaller information bade for
==J anvandning av de europeiska och amerikanska
maskinmodellerna.

De amerikanska maskinmodellerna visas pa skarmsidorna i
denna bruksanvisning. Om du anvéander en europeisk modell ska
du bara anvanda meddelandena som finns for den amerikanska
modellen som referens. | brodtexten visas bara meddelandena for
den amerikanska modellen om den enda skillnaden ar att de star
med versaler. Nar det finns en liten skillnad i meddelandet, star
informationen om den europeiska modellen inom parentes efter
informationen om den amerikanska modellen.

Eftertryck forbjudet. Ingen del av det har materialet far reproduceras eller éverféras inagon form eller med
nagot medel, elektroniskt eller mekaniskt, inklusivefotokopiering, inspelning eller genom
informationslagrings- och atersokningssystem,utan medgivande fran férlaggaren.
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Juridisk information och
sakerhetsinformation

Las detta innan du anvander maskinen. | det har kapitlet finns
information om féljande &mnen:

Juridisk information

Licensavtal

Sakerhetsinformation

Symboler

Forsiktighetsatgarder vid installation
Forsiktighetsatgarder vid anvdndning

Om denna bruksanvisning

Konventioner som anvands i denna bruksanvisning




Juridisk information

FORSIKTIGHET! FORETAGET PATAR SIG INGET
A GARANTIANSVAR FOR SKADOR SOM ORSAKAS AV
FELAKTIG INSTALLATION.

Meddelande om programvara

PROGRAMVARA SOM ANVANDS TILLSAMMANS MED DENNA
SKRIVARE MASTE STODJA SKRIVARENS EMULERINGSLAGE.
Skrivaren ar fabriksinstalld for PCL-emulering. Emuleringslaget kan
andras.

Obs!

Uppgifterna i bruksanvisningen kan &ndras utan féregaende
meddelande. Ytterligare sidor kan inféras i kommande utgévor.

Anvandaren ombeds ha éverseende med eventuella tekniska
felaktigheter eller typografiska fel i denna utgava. Vi patar oss inget
ansvar for olyckor som kan intraffa nar anvandaren féljer anvisningarna i
denna bruksanvisning. Vi patar oss inget ansvar for felaktigheter i
skrivarens fasta programvara (innehallet i dess skrivskyddade minne).

Bruksanvisningen och allt upphovsrattsligt skyddat material som saljs
eller tillhandahalls vid eller i samband med forsaljningen av skrivaren ar
skyddade av upphovsréttslagar. Alla rattigheter forbehalls.

Varumarken

PRESCRIBE é&r ett registrerat varuméarke som tillhér Kyocera
Corporation. KPDL &r ett varumérke som tillhér Kyocera Corporation.
Hewlett-Packard, PCL och PJL &r registrerade varumérken som tillhér
Hewlett-Packard Company. Centronics &r ett varunamn som tillhor
Centronics Data Computer Inc. Adobe Acrobat, Flash och PostScript &r
registrerade varumarken som tillhér Adobe Systems Incorporated.
Macintosh &r ett registrerat varuméarke som tillhdr Apple Computer, Inc.
Microsoft, Windows och Windows NT &r registrerade varuméarken som
tillhér Microsoft Corporation. Microsoft Windows Server &r ett varumarke
som tillhdér Microsoft Corporation. PowerPC &r ett varumarke som tillhor
International Business Machines Corporation. CompactFlash ar ett
varumarke som tillhér SanDisk Corporation. ENERGY STAR ar ett
registrerat varumarke i USA. Alla andra méarkes- och produktnamn &r
registrerade varumarken eller varuméarken som tillhor respektive foretag.

Denna produkt anvander PeerlessPrintXL for att uppna HP LaserJet-
kompatibel PCL6-sprakemulering. PeerlessPrintXL &r ett varumarke
som tillhér Peerless Systems Corporation (2381 Rosecrans Ave.
ElSegundo, CA 90245, USA).

Produkten har utvecklats med operativsystemet Tornado™ Real Time
och verktyg frén Wind River Systems.

Denna produkt innehaller UFST™ och MicroType® fran Monotype
Imaging Inc.

USB

Denna produkt har certifierats av USB Implementers Forum, Inc.




Licensavtal

IBM programlicensavtal

Foljande forsakran ges pa engelska i alla lander.

THE DEVICE YOU HAVE PURCHASED CONTAINS ONE OR MORE
SOFTWARE PROGRAMS (“PROGRAMS”") WHICH BELONG TO
INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION (“IBM”).
THIS DOCUMENT DEFINES THE TERMS AND CONDITIONS UNDER
WHICH THE SOFTWARE IS BEING LICENSED TO YOU BY IBM. IF
YOU DO NOT AGREE WITH THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS
LICENSE, THEN WITHIN 14 DAYS AFTER YOUR ACQUISITION OF
THE DEVICE YOU MAY RETURN THE DEVICE FOR A FULL
REFUND. IF YOU DO NOT SO RETURN THE DEVICE WITHIN THE 14
DAYS, THEN YOU WILL BE ASSUMED TO HAVE AGREED TO THESE
TERMS AND CONDITIONS.

The Programs are licensed not sold. IBM, or the applicable IBM country
organization, grants you a license for the Programs only in the country
where you acquired the Programs. You obtain no rights other than those
granted you under this license.

The term “Programs” means the original and all whole or partial copies of
it, including modified copies or portions merged into other programs. IBM
retains title to the Programs. IBM owns, or has licensed from the owner,
copyrights in the Programs.

1. License

Under this license, you may use the Programs only with the device on
which they are installed and transfer possession of the Programs and
the device to another party.

If you transfer the Programs, you must transfer a copy of this license and
any other documentation to the other party. Your license is then
terminated. The other party agrees to these terms and conditions by its
first use of the Program.

You may not:

1. use, copy, modify, merge, or transfer copies of the Program except as
provided in this license;

2. reverse assemble or reverse compile the Program; or

3. sublicense, rent, lease, or assign the Program.

2. Limited Warranty
The Programs are provided “AS IS.”

THERE ARE NO OTHER WARRANTIES COVERING THE
PROGRAMS (OR CONDITIONS), EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Some jurisdictions do not allow the exclusion of implied warranties, so
the above exclusion may not apply to you.
3. Limitation of Remedies

IBM's entire liability under this license is the following;




For any claim (including fundamental breach), in any form, related in any
way to this license, IBM's liability will be for actual damages only and will
be limited to the greater of:

1. the equivalent of U.S. $25,000 in your local currency; or
2. IBM's then generally available license fee for the Program

This limitation will not apply to claims for bodily injury or damages to real
or tangible personal property for which IBM is legally liable.

IBM will not be liable for any lost profits, lost savings, or any incidental
damages or other economic consequential damages, even if IBM, or its
authorized supplier, has been advised of the possibility of such
damages. IBM will not be liable for any damages claimed by you based
on any third party claim. This limitation of remedies also applies to any
developer of Programs supplied to IBM. IBM's and the developer's
limitations of remedies are not cumulative. Such developer is an
intended beneficiary of this Section. Some jurisdictions do not allow
these limitations or exclusions, so they may not apply to you.

4. General

You may terminate your license at any time. IBM may terminate your
license if you fail to comply with the terms and conditions of this license.
In either event, you must destroy all your copies of the Program. You are
responsible for payment of any taxes, including personal property taxes,
resulting from this license. Neither party may bring an action, regardless
of form, more than two years after the cause of action arose. If you
acquired the Program in the United States, this license is governed by
the laws of the State of New York. If you acquired the Program in
Canada, this license is governed by the laws of the Province of Ontario.
Otherwise, this license is governed by the laws of the country in which
you acquired the Program.

Kommentar om varumarkta teckensnitt

Alla permanenta teckensnitt i skrivaren har licensierats av Monotype
Imaging Inc.

Helvetica, Palatino och Times ar registrerade varumarken som tillhor
Linotype-Hell AG. ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC
ZapfChancery och ITC Zapf Dingbats ar registrerade varuméarken som
tillhor International Typeface Corporation.

Monotype Imaging Licensavtal

Foljande forsakran ges pa engelska i alla lander.

1. "Software” shall mean the digitally encoded, machine readable,
scalable outline data as encoded in a special format as well as the
UFST Software.

2. You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to
reproduce and display weights, styles and versions of letters,
numerals, characters and symbols (“Typefaces”) solely for your own
customary business or personal purposes at the address stated on
the registration card you return to Monotype Imaging. Under the
terms of this License Agreement, you have the right to use the Fonts
on up to three printers. If you need to have access to the fonts on
more than three printers, you need to acquire a multi-user license
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agreement which can be obtained from Monotype Imaging.
Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software
and Typefaces and no rights are granted to you other than a License
to use the Software on the terms expressly set forth in this
Agreement.

3. To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to
maintain the Software and other proprietary information concerning
the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable
procedures regulating access to and use of the Software and
Typefaces.

4. You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except
that you may make one backup copy. You agree that any such copy
shall contain the same proprietary notices as those appearing on the
original.

5. This License shall continue until the last use of the Software and
Typefaces, unless sooner terminated. This License may be
terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms
of this License and such failure is not remedied within thirty (30) days
after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is
terminated, you shall either return to Monotype Imaging or destroy all
copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

6. You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt,
reverse engineer or decompile the Software.

7. Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery,
the Software will perform in accordance with Monotype Imaging-
published specifications, and the diskette will be free from defects in
material and workmanship. Monotype Imaging does not warrant that
the Software is free from all bugs, errors and omissions.

8. THE PARTIES AGREE THAT ALL OTHER WARRANTIES,
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
MERCHANTABILITY, ARE EXCLUDED.

9. Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in
connection with the Software and Typefaces is repair or replacement
of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

10.IN NO EVENT WILL MONOTYPE IMAGING BE LIABLE FOR LOST
PROFITS, LOST DATA, OR ANY OTHER INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES CAUSED BY
ABUSE OR MISAPPLICATION OF THE SOFTWARE AND
TYPEFACES.

11. Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

12.You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the
Software and/or Typefaces without the prior written consent of
Monotype Imaging.

13.Use, duplication or disclosure by the Government is subject to
restrictions as set forth in the Rights in Technical Data and Computer
Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or
subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate. Further use, duplication or
disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights
software as set forth in FAR 52.227-19 (c)(2).
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14.YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS
AGREEMENT, UNDERSTAND IT, AND AGREE TO BE BOUND BY
ITS TERMS AND CONDITIONS. NEITHER PARTY SHALL BE
BOUND BY ANY STATEMENT OR REPRESENTATION NOT
CONTAINED IN THIS AGREEMENT. NO CHANGE IN THIS
AGREEMENT IS EFFECTIVE UNLESS WRITTEN AND SIGNED BY
PROPERLY AUTHORIZED REPRESENTATIVES OF EACH PARTY.
BY OPENING THIS DISKETTE PACKAGE, YOU AGREE TO
ACCEPT THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT.
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Sakerhetsinformation

Laservarning

FORSIKTIGHET! KLASS 3B OSYNLIG
A LASERSTRALNING | OPPET LAGE. UNDVIK DIREKT
LASERSTRALNING.

FORSIKTIGHET! Anvéndning av andra styrenheter,
A installningar eller procedurer &n de som har beskrivs kan
leda till att personer utsétts for skadlig stralning.

Radiofrekvenssandare

Den har maskinen innehaller en sandarmodul. Tillverkaren (Olivetti S.p.A.)
forklarar harmed att denna maskin (skrivare), modell PG L2028

och PG L2028 Special, 6verensstammer med de vasentliga kraven och
andra relevanta foreskrifter i direktivet 1999/5/EG.

Radiomarkningsteknik

| vissa lander kan det kravas ett godkannande for den
radiomarkningsteknik som anvands i den har utrustningen for att
identifiera tonerbehallaren, och anvandningen av utrustningen kan
foljaktligen vara begransad.




CAUTION

HOT SURFACE
ACHTUNG
HEISSE OBERFLACHE
ATTENTION
TEMPERATURE ELEVEE
ATTENCION
EXTERIOR CALIENTE

ATTENZIONE
SUPERFICIE CHE SCOTIA
=Ey T
iR
232

VAN

Laser pa skrivarens insida
(laserstralningsvarning)

Forsiktighetsetiketter

Skrivaren &r utrustad med en eller flera av foljande etiketter.

y DANGER - CLASS 38 INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
/\ AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.
y N ATTENTION - CLASE 38 RAYONNEMENT LASER INVISIBLE EN CAS D'OUVERTURE.
/ \ EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.
VORSICHT - KLASSE 38 UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG

NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - CLASSE 38 RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI APERTURA.
EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO,
PRECAUCION - CLASSE 38 RADIACIONE LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
VARO! + AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 38 NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN.
B|E TR ABE AL M RETFEEAML
S BR3BIRT AT NEFEEHAE
LASS 3B 71l #of 1 2 A|OHIALS.
B CTEMKEISRIBIAAL o
E—LEBERLD. BBLT RS,

St RIS
RARME .

QOlivetti S.p.A.
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+ Apparaes ml Usogies et
» hep
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POUR
AVART DE MAMPULER
DESENCHUFE [L CORDON DE ALBENTACKON ANTES DEL SEVICID,

“PABMA DI ESEOURE RPARADCN, STACCARE L CAVO t1

AC 220-240V 50/60Hz 3.9A

B arustetian patorasean

CHOCS ELECTRIGUES, COUPER LALMENTATION

EBENED W W ¢ AESEMELED M O

Ozonkoncentration

Skrivaren genererar ozongas (O3) som kan koncentreras till
installationsplatsen och férorsaka en obehaglig lukt. For att minimera
koncentrationen av ozongas till mindre an 0,1 ppm rekommenderas du
att inte placera skrivaren i ett tillslutet rum utan ventilation.




Direktiv om CE-markning

Olivetti S.p.A. forklarar harmed att denna skrivare
Overensstammer med de vasentliga kraven och andra relevanta
foreskrifter i direktivet 1999/5/EC.

Enligt Europaradets direktiv 93/68/CEE, 2006/95/CE och 2004/108/CE

Tillverkare: Olivetti s.p.A, via Jevis 77 -
10015 Ivrea (TO) - ITALY

forklarar att produkten
Produktnamn: Skrivare

Modellnummer; PG L2028 och PG L2028 Special (testade med
tillvalsenhet Pappersmatningsenhet PF-100)

Overensstammer med féljande produktspecifikationer:
EN 55022:1998+A1:2000+A2:2003 Klass B
EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1995+A1:2001
EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003
EN 60950-1:2001+A11
EN 60825-1:1994+A1+A2
EN 300330-1
EN 300330-2

Tillverkaren och dess underleverantdrer innehar foljande tekniska
dokumentation med hansyn till den inspektion som kan komma att
utféras av behoériga myndigheter.

¢ Bruksanvisning som éverensstammer med specifikationerna.
e Tekniska ritningar.

e Beskrivning av procedurer som garanterar Gverensstammelse.
»  Ovrig teknisk information.

ENISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste

Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Friskrivning

Olivetti patar sig inget ansvar for kunder eller andra personer eller
enheter med avseende pa garanti, forlust eller skada som fororsakats
eller péstas vara fororsakat direkt eller indirekt av utrustning som salts
eller tillhandahallits av oss, inklusive men ej begransat till,
serviceavbrott, affarsforlust eller anticipatorisk affarsforlust eller skador
som vallats vid anvandande eller drift av utrustningen eller
programvaran.
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Energisparfunktion

Skrivaren har ett Vilolage, i vilket skrivarfunktionen forblir i vantlage
medan energiférbrukningen minskas till ett minimum nér skrivaren inte
anvands under en viss tidsperiod.

Vilolage

Skrivaren forsatts automatiskt i Vilolage nar det har gatt ca. 15 minuter
efter det att maskinen anvéandes senast. Anvandaren kan sjalv forlanga
den inaktiva tidsperiod som kravs innan Vilolage aktiveras.

Dubbelsidig utskrift (endast PG L2028 Special)

Skrivaren har dubbelsidig utskrift som en standardfunktion. Om tva 1-sidiga
original exempelvis skrivs ut p& samma pappersark som en dubbelsidig
utskrift, reduceras pappersforbrukningen.

Atervunnet papper

Skrivaren kan hantera returpapper vilket minskar belastningen pa miljon.
Din aterforsaljare eller servicerepresentant kan ge information om vilka
papperstyper som rekommenderas.

Energy Star (ENERGY STAR®)-programmet
(endast PG L2028 Special)

| egenskap av ett foretag som deltar i det internationella Energy Star-
programmet, har vi kunnat konstatera att den har maskinen
Overensstammer med de standarder som har faststallts i det
internationella Energy Star-programmet.
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Symboler

Vissa avsnitt i bruksanvisningen och vissa maskindelar har markerats
med symboler som utgdr sékerhetsvarningar. Dessa ar till for att skydda
anvandaren, andra personer och omgivande foremal samt att
sakerstélla korrekt och saker anvandning av maskinen. Nedan ges
information om symbolerna och deras betydelse.

med dodsfall om anvandaren inte ar tillrackligt uppmarksam
pa eller inte foljer anvisningarna i de berérda punkterna.
VARNING! Anger risk for allvarliga personskador eller till och
med dodsfall om anvandaren inte ar tillrédckligt uppméarksam
pa eller inte foljer anvisningarna i de berérda punkterna.

g FORSIKTIGHET! Anger risk fér personskador eller

g FARA! Anger stor risk for allvarliga personskador eller till och

maskinskador om anvéndaren inte ar tillrackligt uppmarksam
pa eller inte foljer anvisningarna i de berérda punkterna.

Foljande symboler anger att det berérda avsnittet innehaller
sakerhetsanvisningar. Typen av fara anges av sjalva symbolen.

A ..... [Allman varning]

A ... [Varning for risk for elektrisk stot]

& ... [Varning for htg temperatur]

Foliande symboler anger att det berérda avsnittet innehaller information
om forbjudna atgarder. Typen av atgard anges av sjalva symbolen.

® .... [Varning om forbjuden atgard)]

® ... [Demontering forbjuden)

Foljande symboler anger att det berorda avsnittet innehaller information
om atgarder som maste vidtas. Typen av atgard anges av sjalva
symbolen.

o ... [Signal om nédvandig Atgard]
% ... [Dra ut kontakten ur eluttaget]
9 ... [Anslut alltid maskinen till ett jordat eluttag]

Kontakta servicerepresentanten for att bestélla en ny bruksanvisning om
sékerhetsanvisningarna i denna bruksanvisning ar olasliga eller om
sjalva bruksanvisningen saknas (mot en avgift).
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A\ Forsiktighetsatgarder vid
installation

Omgivning

A\ Forsiktighet!

Stall maskinen pa en stabil och plan yta. Det minskar risken for att
maskinen faller ned eller valter. En sadan situation skulle medféra ®
en risk for personskador eller maskinskador.

Stall inte maskinen pa fuktiga, dammiga eller smutsiga platser.
Om damm eller smuts fastnar p& natsladdens kontakt, bér du ®
rengdra kontakten for att férebygga risken fér brand och

elektriska stotar.

Stall inte maskinen nara varmeelement, kaminer eller andra
varmekallor och inte heller i narheten av brandfarliga foremal,
eftersom brandfara kan uppsta.

For att halla maskinen sval och gora det lattare att byta delar och
utfora underhall, bor du se till att det finns tillrackligt med fritt o
utrymme runt den (se nedan). Lamna tillrackligt med utrymme,

sarskilt kring det bakre hdljet, for att luft ska kunna sléappas ut ordentligt
ur skrivaren.

@
% = %
— o =1
300 mm 300 mm 200 mm 500 mm

Andra forsiktighetsatgarder

En ogynnsam omgivning kan menligt paverka saker anvandning och drift
av maskinen. Installera den i ett luftkonditionerat rum (rekommenderad
rumstemperatur ca. 23 °C, luftfuktighet ca. 60 %). Undvik foljande
platser nar du véljer var maskinen ska sta.

e Undvik platser nara fonster eller dar maskinen utsatts for direkt
solljus.

¢ Undvik vibrerande platser.

e Undvik platser dar temperaturen varierar kraftigt.

e Undvik platser som direkt utsatts for varm eller kall luft.

* Undvik platser med dalig ventilation.
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Vid utskrift frigors lite 0zon, men det &r en sa liten mangd att det inte har
nagon effekt pd manniskors halsa. Lukten kan dock bli obehaglig om
skrivaren anvands under en langre tid i ett daligt ventilerat rum eller om
ett mycket stort antal kopior gors. For att arbetsmiljon ska forbli bra vid
utskrift rekommenderar vi att maskinen stélls i ett rum med god
ventilation.

Maskinens stromforsorjning/jordning

A Varning!

Anvand inte en strémkalla med en annan spanning an den som
anges. Undvik att ansluta flera apparater till samma eluttag. ®
Sadana situationer medfor en risk for brand och elektriska stotar.

Satt i natsladden ordentligt i eluttaget. Om metallféremal kommer
i kontakt med stiften p& kontakten, kan det orsaka brand och o
elektriska stotar.

Anslut alltid maskinen till ett jordat eluttag for att undvika risk for
brand och elektriska stotar vid kortslutning. Kontakta din 9
servicerepresentant om det inte finns nagot jordat eluttag

tillgangligt.

Andra forsiktighetsatgarder

Satt kontakten i det eluttag som &r narmast maskinen.

Néatsladden ar den viktigaste anordningen for bortkoppling av strommen
till maskinen. Se till att uttaget placeras/installeras nara maskinen och ar
latt &tkomligt.

Hantering av plastpasar

A Varning!

Forvara de plastpasar som hor till maskinen utom rackhall for
barn. Plasten kan tappa till barns nasa och mun och orsaka ®
kvavning.
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A\ Forsiktighetsatgarder vid
anvandning

Varningar vid anvandning av maskinen

A Varning!

Placera inte metallféremal eller kérl som innehaller vatten (vaser,
blomkrukor, koppar o.d.) pa eller i narheten av maskinen. De kan
medfoéra risk for brand och elektriska stétar om de valter eller
hamnar i maskinen.

for elektriska stotar fran hogspanningsdelar inuti maskinen.

Skada inte, kapa inte och férsok inte reparera natsladden. Stall
inte tunga foremal pa néatsladden. Dra inte heller i den i onédan
och undvik att skada den pa nagot annat satt. Sadana situationer
medfor en risk for brand och elektriska stotar.

Ta inte bort ndgon del av maskinens holje, eftersom det finns risk ®

Forsok aldrig reparera eller ta isdr maskinen eller dess delar,
eftersom det finns risk for brand, elektrisk st6t och skada pa ®
lasern. Om en laserstréle riktas ut ur maskinen finns det risk for

att den kan orsaka blindhet.

Om maskinen blir valdigt varm, om det kommer rék ur den, om
den luktar konstigt eller om nagot annat onormalt intraffar, finns %
det risk for brand eller elektriska stétar. Stang i sa fall omedelbart

av maskinen med huvudstrombrytaren (O), dra ut kontakten ur eluttaget
och kontakta déarefter en servicerepresentant.

Om nagot som kan valla skada (gem, vatten, andra véatskor 0.d.)
faller in i maskinen, ska du omedelbart stdénga av maskinen med %
huvudstrémbrytaren (O). Se darefter till att dra ur natsladdens

kontakt ur eluttaget s att det inte uppstar risk for brand eller elektriska
stotar. Kontakta sedan en servicerepresentant.

Satt inte i och dra inte ur kontakten med vata hander, eftersom det
medfor risk for elektriska stotar.

Kontakta alltid en servicerepresentant for underhall eller
reparation av inre delar.

A Forsiktighet!

Dra inte i natsladden néar du ska ta ut kontakten ur eluttaget. Om
du drar i sladden kan ledarna inuti den g& sonder, och det finns
risk for brand och elektriska stétar. (Ta alltid tag i sjalva kontakten
nar du ska dra ut den ur eluttaget.)

Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan du flyttar p4 maskinen.
Om natsladden skadas finns det risk fér brand och elektriska
stotar.

Om maskinen inte ska anvandas under en kortare tid (t.ex. under
natten), ska huvudstréombrytaren slas fran (O). Om maskinen inte
ska anvandas under en langre tid (t.ex. under semestern) ska
natsladdens kontakt for sékerhets skull dras ut ur eluttaget.

Hall alltid i harfor avsedda delar nar maskinen ska lyftas eller
flyttas.

e & H 0 OO0
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Dra av sakerhetsskal alltid ut kontakten ur eluttaget innan du
rengdr maskinen.

Om det samlas damm inuti maskinen finns risk for brand eller
andra problem. Vi rekommenderar darfor att du radfragar en 0
servicerepresentant nar det galler rengdring av maskinens inre

delar. Det ar sarskilt lampligt att reng6éra maskinens inre delar

infor fuktiga arstider. Fraga en servicerepresentant om

kostnaderna for att rengéra maskinens inre delar.

Andra forsiktighetsatgarder

Stall inte tunga foremal pa maskinen och undvik att skada den pé nagot
annat satt.

Vid utskrift far inte det 6vre framre héljet 6ppnas, huvudstrombrytaren
slas fran eller natsladdens kontakt dras ur.

Kontakta en servicerepresentant om maskinen ska lyftas eller flyttas.

Vidror inte elektriska delar som kontakter och kretskort. De kan skadas
av statisk elektricitet.

Forsok inte vidta atgarder som inte beskrivs i denna bruksanvisning.

Anvand skarmade granssnittskablar.

A Forsiktighet!

Anvandning av andra styrenheter, instéllningar eller procedurer an de
som har beskrivs kan leda till att personer utsatts for skadlig stralning.

Varningar vid hantering av forbrukningsvaror

A Forsiktighet!

Forsok inte branna upp tonerbehallaren. Farliga gnistor kan
orsaka brannskador. ®

Forvara tonerbehéallaren utom rackhall for barn. ®
Om toner rakar spillas ur tonerbehallaren ska du undvika att
andas in tonern eller f& in den i munnen. Undvik dven kontakt ®

med 6gon och hud.

e Om du rékar andas in toner ska du ga till en plats med frisk luft och
skdlja munnen grundligt med stora mangder vatten. Kontakta en
lakare om du bérjar hosta.

*  Om du rakar svalja toner ska du skélja munnen med vatten och
dricka 1-2 glas vatten for att spada ut innehallet i magen. Kontakta
l&kare vid behov.

*  Om du rakar fa toner i 6gonen ska du skélja dem noga med vatten.
Kontakta lakare om 6gonen anda émmar.

e Om du far toner pa huden ska du tvatta dig med tval och vatten.

Tvinga inte upp eller forstér tonerbehallaren. ®

Andra forsiktighetsatgarder

Folj alltid gallande férordningar nar du kasserar forbrukade
tonerbehallare.

Forvara alla forbrukningsvaror pa ett svalt, morkt stélle.

Om maskinen ska std oanvand under en langre tid, bor papperet tas ut
ur kassetten och laggas tillbaka i sin férpackning som sedan forseglas.
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Om denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning innehaller féljande kapitel:

1 Maskindelar

| detta kapitel beskrivs namnen pa delarna.

2 Fylla pa papper

| detta kapitel beskrivs pappersspecifikationerna for skrivaren och hur du
fyller pa papper i kassetten eller MP-facket.

3 Utskrift

| detta kapitel beskrivs det hur du installerar skrivardrivrutinen, skriver ut
fran din dator och anvander programvaran pa cd-romskivan.

4 Underhall

| detta kapitel beskrivs det hur du byter ut tonerbehallaren och skéter
underhallet av skrivaren.

5 Felsokning

| detta kapitel beskrivs det hur du hanterar eventuella skrivarproblem,
exempelvis pappersstopp.

6 Tillval

| detta kapitel beskrivs skrivarens tillval.

7 Specifikationer

| detta kapitel listas skrivarens specifikationer.
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Konventioner som anvands i denna

bruksanvisning

I denna bruksanvisning anvands féljande konventioner.

Skrivsatt Beskrivning Exempel

Kursiv Anvands for att betona ett Fyll pa papper i kassetten.
nyckelord, en nyckelfras eller | Se Configuration Tool pa sidan 3-9.
hanvisningar till ytterligare
information.

Fet Anvands for mjukvaruknappar. | Starta utskriften genom att klicka pa OK.

Fetinom Anvands for knappar pa Utskriften aterupptas nar du trycker pa

parentes kontrollpanelen. [GO].

Obs! Anvéands for att ge ytterligare Obs! Tainte upp tonerbehallaren
information om en funktion eller | &J' yr frpackningen forran du &r
egenskap. beredd att satta i den i skrivaren.

Viktigt! Anvands for att ge sarskilt viktig | vIKTIGT! Se till att du inte vidror

information.

overféringsrullen (svart) under
rengdringen.

Forsiktighet!

Ordet anvands for meddelanden
om att mekanisk skada kan
uppsté som foljd av en atgard.

FORSIKTIGHET! Dra ut papperet som
har fastnat forsiktigt sa att det inte gar
sonder. Trasiga pappersbitar ar svara
att ta bort och latta att missa, vilket
forsvarar korrigeringen.

Varning!

Anvands for att gora
anvandaren uppmarksam pa
risken for personskada.

VIKTIGT! Vid langre transportstrackor
ska dokumentbehandlaren och
trumenheten tas bort och laggas i en
plastpase. Transportera dem separat
fran skrivaren.
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1 Maskindelar

| detta kapitel beskrivs maskinens delar, indikatorerna och
kontrollpanelens knappar.

Komponenterna framtill pa skrivaren 1-2
Komponenterna baktill pa skrivaren 1-3
Kontrollpanel 14
Indikatorer 1-5
Knappar 1-6
Maskindelar 1-1



Komponenterna framtill pa skrivaren

PG L2028
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PG L2028 Special

Ovre holje
Pappersstopp

Ovre fack
Kontrollpanel

Hoger holje
Papperskassett
Framre holje

Manuell matningsenhet
MP-fack

10 Extrafack
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Komponenterna baktill pa skrivaren

1"
12
13
14
15

Holje for granssnittskontakt for tillval
USB-kontakt

Bakre holje

Natsladdens kontakt
Huvudstrombrytare

Maskindelar
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Kontrollpanel

0 NO O hA, WON--

Indikatorn Ready
Indikatorn Attention
Indikatorn Toner
Indikatorn Data
Indikatorn Paper
Indikatorn Jam
Knappen [Cancel]
Knappen [GO]
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Indikatorer

Det finns sex indikatorer uppe till hoger pa skrivaren. Indikatorerna
anvands for att [dpande indikera skrivarens status. Kontrollera
indikatorerna pa skrivaren och titta i tabellen nedan for att identifiera
skrivarens status.

Indikator Status Innebord
Ready (Gron) Lyser Indikerar onlinestatus (det gar att skriva ut).
Blinkar snabbt Offlinestatus. Det gar inte att skriva ut men skrivaren kan ta emot
® data.
Ready
Blinkar langsamt | Skrivaren &r i vilolage.
Slackt Skrivaren har stannat p.g.a. ett fel.
Data (Gron) Lyser Skrivaren bearbetar data eller laser fran minnet.
B Blinkar snabbt Skrivaren tar emot data.
=1
Data Slackt Skrivaren bearbetar inte data.
Jam (Orange) Lyser Det har uppstatt ett pappersstopp eller sa ar kassetten inte
ordentligt stangd.
o Slackt Skrivarens status &ar normal.
1%
Paper (Orange) Lyser Papperet har tagit slut vid utskriften.
Blinkar snabbt Angiven kassett eller pappersmatningsenhet har slut pa papper
vid status Ready. Kassetten ar inte ordentligt stangd.
Slackt Skrivarens status ar normal.
Attention (Orange) Lyser Det har uppstatt ett fel p.g.a. att skrivarens évre holje ar 6ppet.

Nar pappersmatningsenheten (PF-100) (tillval) &r installerad och

b pappersmatningsenheten har valts till papperskélla, innebar det

”&9 att papperskassetten pa huvudenheten (CASS1) inte har
A”é installerats korrekt.
Blinkar snabbt Varningsstatus utdver Jam, Toner, Paper och Attention.
Slackt Skrivarens status ar normal.
Toner (Orange) Lyser Skrivaren har stannat p.g.a. att tonern ar slut.
Blinkar snabbt Tonern bdrjar ta slut.
Slackt Skrivarens status ar normal.

: 7 Obs! Ring for service vid andra indikatorkombinationer. Status
= Monitor (programvara som medféljer Printing System Driver)
ger utforligare information om skrivarens status.
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Knappar

Se foljande tabell for namn pa och beskrivning av de olika knapparnas

basfunktioner.
Knapp Status Anvéandning Funktion
Cancel - Tryck i minst 1 sekund. Raderar data pa datorn.
GO I lage Klar. Tryck en Kkort stund. Vaxlar mellan online/offline.
Tryck i 3 till 9 sekunder. Skriver ut statussidan.
Tryck i minst 10 sekunder. Skriver ut servicestatussidan.
| lage Fel. Tryck en Kkort stund. Tar bort felet.
Papper slut. Tryck en kort stund. Aterupptar utskriften genom att

automatiskt vaxla till en tillganglig
papperskélla.

1-6
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2 Fylla pa papper

| detta kapitel beskrivs pappersspecifikationerna for skrivaren och hur du
fyller pa papper i kassetten eller MP-facket.

Fylla pa papper

Pappersspecifikationer 2-2
Forbereda papperet 2-11
Fylla pa papper i kassetten 2-11
Fylla pa papper i MP-facket 2-14
2-1



Allmanna riktlinjer

Maskinen ar konstruerad for att skriva ut pa standardkopieringspapper
men klarar aven andra papperstyper med de begransningar som
specificeras nedan.

: 7 Obs! Tillverkaren ansvarar inte for problem som uppstar p.g.a. att
=J det anvands papper som inte uppfyller dessa krav.

Det ar viktigt att valja ratt papper. Fel papper kan leda till pappersstopp,
att papperet blir skrynkligt, dalig utskriftskvalitet och sléseri med papper.
| varsta fall kan maskinen bli skadad. Riktlinjerna nedan okar ditt kontors
produktivitet genom att garantera effektiv och problemfri utskrift med
reducerat maskinslitage.

Papperstillgang

De flesta papperstyper ar kompatibla med olika slags maskiner. Det gar
att anvanda xeroxpapper i maskinen.

Det finns tre allmanna papperskvaliteter: ekonomi, standard och
premium. Det storsta skillnaden mellan kvaliteterna ar med vilken latthet
de passerar igenom maskinen. Detta paverkas av papperets mjukhet,
format och fuktinnehall och hur papperet ar skuret. Ju hégre
papperskvalitet, desto mindre risk fér pappersstopp och desto battre
utskriftskvalitet.

Skillnaderna mellan papper fran olika leverantorer kan ocksa paverka
maskinens prestanda. En hogkvalitetsskrivare kan inte dstadkomma
hdgkvalitetsresultat om det anvands fel papper. Billigt papper ar inte
langsiktigt ekonomiskt om det orsakar utskriftsproblem.

Varje papperskvalitet finns i ett urval av basvikter (definieras langre
fram). Standardvikterna ar 60 till 120 g/m?.

Pappersspecifikationer

Foljande tabell sammanfattar pappersspecifikationerna for
standardpapper. Utforlig information finns pa foljande sidor:

Element Specifikationer

Vikt Kassett: 60 till 120 g/m?
MP-fack: 60 till 220 g/m2

Tjocklek 0,086 till 0,110 mm

Mattnoggrannhet |+ 0,7 mm

Hornens 90+0,2°

vinkelrathet

Fuktinnehall 4 till 6 %

Fiberriktning Langfibrigt

Pappersmasse- Minst 80 %

innehall

2-2
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Min. och max. pappersformat

Min. och max. pappersformaten &r féljande. Anvand MP-facket for
mindre papper an JIS B6, vykort och kuvert.

Papperskassett MP-fack
ry A 'y A
Min. E
pappersformat o
£ E 5
€ 1S o
2 2 g
— o o
£
=
¥y A 4
S S —
€ 105 mm € 70 mm
N~ ©
] [To]
N ™

Max. pappersformat Max. pappersformat

e >l [«

216 mm 216 mm

: 7 Obs! Min. pappersformat for pappersmatningsenheten (PF-100)

(tillval) &r 148x210 mm.
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Val av ratt papper

Det har avsnittet beskriver hur du véljer papper.

Skick

Undvik att anvanda papper som ar bojt i kanterna, skrynkligt, smutsigt,
sonderrivet, praglat eller fordarvat med lin, lera eller pappersremsor.

Anvandning av papper i detta skick kan medfdra olasbar utskrift och
pappersstopp och férkorta maskinens livslangd. Undvik i synnerhet att
anvanda papper med bestruken eller behandlad yta. Papperet ska ha en
sa mjuk och jamn yta som mojligt.

Sammansattning

Anvand inte papper med bestruken eller behandlad yta eller som
innehaller plast eller kol. Fixeringsvarmen kan goéra att sadant papper
avger skadlig rok.

Finpapper ska innehalla minst 80 % pappersmassa. Max. 20 % av det
totala pappersinnehéllet ska utgéras av bomull eller andra fibrer.

Pappersformat

Kassetter och MP-fack gar att anvanda fér nedanstaende
pappersformat. Langd- och breddtoleranserna ar + 0,7 mm. Hornvinkeln
ska vara 90° + 0,2°.

MP-fack:

Envelope Monarch, Kuvert #10, Kuvert #9, Kuvert #6, Kuvert C5, Kuvert
DL, Legal, Letter, Statement, Oficio Il, Executive, ISO A4, ISO A5, ISO
A6, Folio, ISO B5, JIS B5, JIS B6, Hagaki, Ofuku-Hagaki, Youkei 2,
Youkei 4, 16K, Eget (70x148 till 216x356 mm).

( 7 Obs! Vid papper med eget format som &r stdrre &n 297 mm, kan
&J skrivaren stallas in pa 1ISO A4, Oficio Il, Folio och Legal som
standardpappersformat.

Kassett:

Legal, Letter, Statement, Oficio Il, Executive, ISO A4, ISO A5, A6
(endast for maskinens papperskassett), Folio, ISO B5, JIS B5, Kuvert
C5, 16K, Eget (Papperskassett: 105x148 till 216x356 mm),
Pappersmatningsenhet: 148x210 till 216x356 mm).

( ? Obs! Vid papper med eget format som &r stdrre &n 297 mm, kan
&=J skrivaren stéllas in p ISO A4, Oficio Il, Folio och Legal som
standardpappersformat.

Mjukhet

Papperet ska ha en mjuk, obestruken yta. Papper med en grov eller
skrovlig yta kan orsaka tomrum pa utskriften. Papper som ar for mjukt
kan orsaka matning av flera papper samtidigt och suddig utskrift.
(Suddigheten bestar i en gra bakgrundseffekt.)
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Basvikt

Basvikten &r papperets vikt uttryckt i gram/kvadratmeter (g/m2). Papper
som &r for tungt eller l&tt kan orsaka matningsfel eller pappersstopp och
forkortad maskinlivslangd. Papper med ojamn vikt, d.v.s. ojamn
papperstjocklek, kan orsaka matning av flera papper samtidigt. Det kan
aven uppsta problem med utskriftskvaliteten i form av en suddig utskrift
p.g.a. dlig tonerfixering.

Den rekommenderade basvikten ligger mellan 60 och 120 g/m2 for
kassetten och mellan 60 och 220 g/mz for MP-facket.

Jamforelsetabell for pappersvikt

Pappersvikten anges i pund (Ib) och gram/kvadratmeter (g/m?2). Den
skuggade delen anger standardvikten.

Vikt pa amerikanska modeller | Vikt pa europeiska modeller
(Ib) (g/m?)
16 60
17 64
20 75
21 80
22 81
24 90
27 100
28 105
32 120
34 128
36 135
39 148
42 157
43 163
47 176
53 199

Tjocklek

Papperet som anvands i maskinen far varken vara for tjockt eller for tunt.
Om du har problem med pappersstopp, matning av flera papper
samtidigt och svag utskrift, kan det handa att det anvanda papperet ar
for tunt. Om du har problem med pappersstopp och suddig utskrift, kan
det handa att papperet ar for tjockt. Korrekt tjocklek ar 0,086 till 0,110
mm.

Fuktinnehall

Fuktinnehallet definieras som en procentsats fukt av papperets torra
massa. Fukt kan paverka papperets utseende, matningsférmaga,
skrynklighet, elektrostatiska egenskaper och tonerfixeringen.

Fylla pa papper

2-5



Papperets fuktinnehall varierar med den relativa fuktigheten i rummet.
Nar den relativa fuktigheten ar hég och papperet absorberar fukt,
expanderar papperskanterna och blir vagiga. Nar den relativa
fuktigheten ar 1ag och papperet avger fukt, krymper papperskanterna
och drar ihop sig vilket kan forsamra utskriftskontrasten.

Végiga eller ihopdragna kanter kan orsaka pappersstopp och problem
med inriktningen. Papperets fuktinnehall ska vara 4 till 6 %.

Garantera korrekt fuktinnehall genom att forvara papperet i en
kontrollerad miljé. Nagra tips pa fuktkontroll:

e Forvara papperet pa ett svalt, morkt stélle.

* Forvara papperet i sin forpackning sa lange som mojligt. Férpacka
om papper som inte anvands.

e Forvara papperet i sin originalférpackning. Placera t.ex. en lastpall
under forpackningen sa att den inte star direkt pa golvet.

« Ta ut papperet fran forvaringslokalen och lat det ligga i samma rum
som maskinen i 48 timmar innan det anvands.

e Undvik att lata papper ligga dar det utsatts for varme, solljus eller
fukt.

Papperets fiberriktning

Nar papperet tillverkas skars det till med fiberriktningen parallell med
langden (langfibrigt) eller parallell med bredden (kortfibrigt). Kortfibrigt
papper kan orsaka matningsproblem i maskinen. Allt papper som
anvands i maskinen ska vara langfibrigt.

Andra pappersegenskaper

Porositet: Indikerar pappersfiberns densitet.

Styvhet: Sladdrigt papper kan buckla sig i maskinen och orsaka
pappersstopp.

lhoprullning: Nastan allt papper tenderar att rulla ihop sig at ett hall om
det far ligga oforpackat. Papperet rullar ihop sig lite uppat nar det
passerar genom fixeringsenheten. Fyll pd papperet sa att maskinens
uppattryck motverkar inoprullningen och utskrifterna blir slata.

Elektrostatisk urladdning: Papperet laddas elektrostatiskt vid utskriften
for att dra till sig tonern. Papperet maste kunna avge denna laddning sa
att de utskrivna arken inte fastnar vid varandra i Utmatningsfacket.

Vithet: Kontrasten pa den utskrivna sidan beror pa papperets vithet.
Vitare papper ger skarpare och klarare utseende.

Kvalitetskontroll: Ojamnt pappersformat, icke ratvinkliga horn, trasiga

kanter, ihopsittande (oskurna) papper och mosade kanter och hérn kan

gora att maskinen inte fungerar som den ska pa olika satt. En leverantor
av kvalitetspapper ser till att dessa problem inte uppstar.

Paketering: Papper ska forpackas i en stadig kartong for att skydda det
mot transportskada. Kvalitetspapper fréan en valrenommerad leverantor
ar normalt korrekt forpackat.
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Specialpapper

Det gér att anvanda féljande typer av specialpapper:

e Tunt papper (60 till 64 g/m?)

e Tjockt papper (90 till 220 g/m2)

* Fargpapper

* Returpapper

* Transparent

* Kortpapper

e Bestruket papper

e Kuvert

e  Etiketter

Anvand papper som sdljs specifikt for att anvandas i kopiatorer eller
skrivare (med varmefixering). Mata papperet fran MP-facket nar du

anvander transparenta ark, etiketter, kuvert, kortpapper, bestruket
papper eller tjockt papper.

Eftersom specialpapperets sammansattning och kvalitet varierar mycket,
har specialpapper en stérre tendens &n vitt finpapper att orsaka problem
under utskriften. Inget ansvar tas i de fall fukt och annat som avges vid
utskrift p& specialpapper asamkar maskinen eller anvandaren skada.

< ? Obs! Utfor ett test pA maskinen och kontrollera att
&=J' utskriftskvaliteten ar tillfredsstallande innan du képer ndgon typ av
specialpapper.

Transparent

Skrivaren kan anvandas fér monokrom utskrift pa transparenta ark.
Transparenta ark ska fyllas pa i MP-facket. Fyll pa ett transparent ark i
taget.

Transparenta ark méaste klara varmefixeringen under utskriften.

Transparenta ark ska fyllas pa i MP-facket med den langa kanten vand
mot skrivaren.

Etiketter
Etiketter ska fyllas pa i MP-facket. Fyll pa en etikett i taget.

Grundregeln for utskrift pa klisteretiketter &r att klistret aldrig far komma i
kontakt med nagon maskindel. Klisteretiketter som fastnar pa trumman
eller valsarna skadar maskinen.

Etikettpapper ar uppbyggt i tre
lager enligt diagrammet.
Utskriften sker pa topparket.

Vidhaftningslagret bestar av Toppark (vitt
tryckkansliga klister. finpapper)
Etiketterna sitter pa Klister
medbringararket (&ven kallat Medbringarark

hall- eller stodark) tills de
anvands. Klisteretikettpapper
ar extra benagna att ge
utskriftsproblem p.g.a. sin
komplexa uppbyggnad.

Klisteretikettpapper maste vara helt tackt av sitt toppark utan nagot
mellanrum mellan de enskilda etiketterna. Etiketter med mellanrum kan
lossna och orsaka allvarliga pappersstopp.

Fylla pa papper
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En del etikettpapper ar tillverkat med en extra topparksmarginal runt
kanten. Ta inte bort det extra topparket frAn medbringararket forran

utskriften ar klar.

Godkant

Ej godkant

<«—Toppark —P

Medbringarark —»

Nedanstaende tabell listar specifikationerna for klisteretikettpapper.

Element Specifikation

Topparkets vikt 44 till 74 g/m?2

Sammanlagd vikt 104 till 151 g/m?

Topparkets tjocklek 0,086 till 0,207 mm

Sammanlagd tjocklek 0,115 till 0,145 mm

Fuktinnehall 4 till 6 % (sammanlagt)
Vykort

Det gér att fylla p& upp till tio vykort at gangen. Bladdra igenom
vykortsbunten och jamna till kanterna innan du lagger vykorten i MP-
facket. Kontrollera att vykorten inte ar skrynkliga. Matning av skrynkliga
vykort kan orsaka pappersstopp.

En del vykort har grova kanter pa baksidan (de uppstar nar papperet
skars till). Lagg i det fallet vykorten pa en plan yta och gnugga kanterna
med t.ex. en linjal for att jamna till dem.

Kuvert

Det gar att fylla pa upp till fem kuvert at gadngen. Kuverten ska laggas i
med utskriftssidan vand uppat och hogerkanten forst.

Eftersom ett kuverts uppbyggnad &r mer komplex an den hos ett vanligt
papper, &r det inte alltid mdjligt att garantera samma utskriftskvalitet dver
kuvertets hela yta.

Kuvert har normalt diagonal fiberriktning. Se Papperets fiberriktning pa
sidan 2-6. Denna riktning kan latt orsaka skrynklor och veck nar
kuverten passerar genom maskinen. Gor en testutskrift och kontrollera
om skrivaren godkanner kuvertet innan du képer nya kuvert.

* Anvand inte kuvert som har ett inkapslat flytande lim.

e Undvik lAnga utskriftsjobb med bara kuvert. Langa utskriftsjobb med
kuvert kan forkorta skrivarens livslangd.

e Forsok att lagga farre kuvert i MP-facket om det uppstar
pappersstopp.

e Stapla max. tio utskrivna kuvert i utmatningsfacket for att férhindra
pappersstopp p.g.a. skrynkliga kuvert.

2-8
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Tjockt papper

Bladdra igenom pappersbunten och jamna till kanterna innan du lagger
papperen i MP-facket. En del papperstyper har grova kanter pa baksidan
(de uppstar nar papperet skars till). LAgg i det fallet papperet pa en plan
yta och gnugga kanterna med t.ex. en linjal for att jamna till dem.
Matning av papper med grova kanter kan orsaka pappersstopp.

g Obs! Om det uppstar

S pappersstopp dven
efter att kanterna har
jamnats till, ska du fylla
pa pappereti MP-facket
med framkanten upplyft
nagra millimeter som
pa bilden.

Fargpapper

Fargpapper ska uppfylla samma villkor som vitt finpapper. Se
Pappersspecifikationer pa sidan 2-2. Dessutom ska fargpigmenten som
anvands i papperet kunna klara fixeringsvarmen under utskriften (upp till
200 °C).

Tryckt papper

Tryckt papper ska uppfylla samma villkor som vitt finpapper. Se
Pappersspecifikationer pa sidan 2-2. Fortryckt black ska kunna klara
fixeringsvarmen under utskriften och far inte paverkas av silikonolja.

Anvand inte papper med négon form av behandlad yta, som t.ex. den typ
av papper som vanligtvis anvands for kalendrar.

Returpapper

Valj returpapper som uppfyller samma specifikationer som vitt finpapper
med undantag av vitheten. Se Pappersspecifikationer pa sidan 2-2.

f 7 Obs! Utfor ett test p& maskinen och kontrollera att
&J utskriftskvaliteten ar tillfredsstallande innan du képer ndgon typ av
returpapper.

Fylla pa papper 2-9



Papperstyp

Skrivaren kan skriva ut vid optimal instéllning for den anvanda

papperstypen.

Det gar att gora olika instéllningar for olika papperstyper for varje
papperskalla inklusive MP-facket. Du kan valja forinstéllda papperstyper
men aven ange och valja papperstyper med eget format. Papperstypen
kan andras med hjalp av skrivardrivrutinen och Configuration Tool. Det
gar att anvanda foljande papperstyper.

Papperskélla

Papperstyp ptack | PaPPers- Pappersvikt — (;o;x;:gk[)e%%l;;
kassett Urval Visa i S_tatus tillgangligt i lage
Monitor Kassett)
Normalt Ja Ja 64 till 90 g/m? Normalt 2 Ja
Transparent Ja Nej Transparent Extra tungt Nej
Tryckt Ja Ja 75 till 90 g/m? Normalt 2 Ja
Etiketter Ja Nej 105 till 135 g/m? Tungt 1 Nej
Finpapper Ja Ja 90 till 105 g/m? Normalt 3 Ja
Retur Ja Ja 75 till 90 g/m?2 Normalt 2 Ja
Pergament Ja Nej Max. 64 g/m? Latt Nej
Grovt Ja Ja 90 till 105 g/m? Normalt 3 Ja
Brevpapper Ja Ja 75 till 90 g/m? Normalt 3 Nej
Farg Ja Ja 75 till 90 g/m? Normalt 3 Ja
Halslaget Ja Ja 75 till 90 g/m? Normalt 2 Ja
Kuvert Ja Nej 135 till 170 g/m? Tungt 3 Nej
Kortpapper Ja Nej 135 till 170 g/m? Tungt 3 Nej
Tjockt Ja Nej 135 till 170 g/m? Tungt 3 Nej
Hog kvalitet Ja Ja 75 till 90 g/m? Normalt 2 Ja
Egetl -8 Ja Ja 75 till 220 g/m?2 Normalt 2 Ja
Ja: Gar att spara  Nej: Gar inte att spara

*. Detta ar en papperstyp som anges och registreras av anvandaren. Det gar att ange upp till atta
anvandarinstallningar. Anvandaren kan ocksé aktivera eller avaktivera sokvagen Duplex nar det anvands
Eget. Mer information finns i Status Monitor (Statusovervakare) pa sidan 3-10.
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Forbereda papperet

Ta ut papperet ur forpackningen och bladdra igenom arken innan du
lagger i dem.

Om papperet ar vikt eller skrynkligt bér du sléta ut det innan du placerar
det i maskinen. Férsummelse av detta kan orsaka pappersstopp.

VIKTIGT! Ta bort haftklamrar och gem.

Fylla pa papper i kassetten
250 ark pa 11x8 1/2" eller A4 (80 g/m2) kan fyllas pa i kassetten.

1 Dra ut kassetten helt ur skrivaren.

VIKTIGT! Var forsiktig nar du drar ut kassetten ur skrivaren sa att
den inte ramlar ut.

2 Tryck bottenplattan nedét tills den sparras.

3 Justera placeringen av breddstéden pa vénster och héger sida av
kassetten. Tryck pa frigéringsknappen pa vénster breddstod och
skjut breddstoden till 6nskat pappersformat.

( 7 Obs! Pappersformaten ar markerade pa kassetten.

Fylla pa papper
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4 Justera papperslangdstodet efter pappersformatet.

Vid langre pappersformat &n A4 drar du ut papperskassettens
forlangningsdel genom att trycka pa en frigéringsspak i taget och
justerar papperskassetten efter pappersformatet.

5 Fyll p& papper i kassetten. Kontrollera att utskriftssidan ar vand
| _— nedat och att papperet inte &r vikt, skrynkligt eller skadat.

: 7 Obs! Fyll inte pa papper 6ver triangelsymbolen pa
=J breddstodet.
A
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6 Satttillbaka papperskassetten i Sppningen p& skrivaren. Skjut in den
rakt sa langt det gar.

L Det finns en pappersindikator framme till vanster pa
J{% papperskassetten som indikerar hur mycket papper det finns kvar.
Pappersindikatorn sjunker till markeringen for tom nar papperet ar

= |E| slut.

L

7 Ange pappersformat och papperstyp for kassetten med hjélp av
Configuration Tool. Mer information finns i Configuration Tool pa
sidan 3-14.
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Fylla pa papper i MP-facket

PG L2028 Special kan fyllas pa med 50 ark pa 11x8 1/2" eller A4 (80 g/m?)i
MP-facket. PG L2028 kan istallet fyllas pa med ett papper i den manuella
matningsenheten.

1 Dra MP-facket mot dig s& l&ngt det gar.

PG L2028
/ A; ; \ VIKTIGT! Var forsiktig nar du drar ut kassetten ur skrivaren sa att
den inte ramlar ut.
— J
A —F———— T——]

[ i 1
L |

I J L | IR W §
NEEN |

I

<~

PG L2028 Special

2 Justera placeringen av pappersutmatningsstéden pa MP-facket.
Standardformaten ar markerade pa MP-facket eller den manuella
matningsenheten. Skjut pappersutmatningsstdden till motsvarande
markering for standardformat.

3 Dra ut extrafacket (endast PG L2028 Special).

2-14 Fylla pa papper



PG L2028 4 Iaa?gopapperet intill pappersutmatningsstéden och for in det sa langt
et gar.

Obs! Fyllinte pa papper 6ver fliken pd MP-facket (endast
PG L2028 Special).

PG L2028 Special

= &

| -

g Obs! Om papperet tenderar att rulla ihop sig p.g.a. att det

&=J redan har skett en utskrift pd den ena sidan, ska du forsika att
rullaihop papperet &t andra hallet for att motverka att det rullar
ihop sig. Utskrivna ark kommer da ut sléta (endast PG L2028 Special).

Ratt |—| /
[ (pe
e,

]
al
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Fyll pa kuvert med stangd kuvertflik och med utskriftssidan vand
uppat. Skjut in kuverten langs stodet med kuvertfliken vand framat
eller &t vanster sa langt det gar.

5 Ange pappersformat och papperstyp fér MP-fack med hjalp av
Configuration Tool. Mer information finns i Configuration Tool pa
sidan 3-14.

2-16
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3 Anslutning och utskrift

| detta kapitel beskrivs det hur du startar skrivaren, skriver ut fran din

dator och anvander programvaran pa cd-romskivan.

Anslutningar 3-2
Installera skrivardrivrutinen 3-3
Utskrift 3-7
Status Monitor (Statusovervakare) 3-10
Configuration Tool 3-14
Avinstallera programvara 3-18
Anslutning och utskrift 3-1
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Anslutningar

Det har avsnittet beskriver hur du startar skrivaren.

Ansluta en USB-kabel

Folj nedanstaende steg for att ansluta USB-kabeln.

1 Anslut USB-kabeln (medfbljer ej) till USB-kontakten.

( 7 Obs! Anvand en USB-kabel med en rektangular A-plugg och
==J en fyrkantig B-plugg. USB-kabeln ska vara skarmad och vara
max. 5 m lang.

2 Anslut USB-kabelns andre ande till datorns USB-kontakt.

Ansluta natsladden

Installera skrivaren néra ett eluttag. Om det anvénds en férlangningssladd
far natsladden och férlangningssladden tillsammans vara max. 5 m.

( 7 Obs! Kontrollera att skrivarens huvudstrombrytare &r franslagen.
=J Anvand endast den néatsladd som medfdljer skrivaren.

1 Anslut natsladden till natsladdens kontakt p& baksidan av skrivaren.

2 Anslut natsladdens andra &nde till ett eluttag.

3 sl till huvudstrémbrytaren. Lage On (| ). Skrivaren bérjar varmas
upp.

VIKTIGT! Om du installerar tonerbehallaren och slar till
strommen, tédnds indikatorerna efter en stund i moturs ordning.
Nar tonerbehallaren har installerats och strommen har slagits till,
tar det ca. 15 minuter innan skrivaren ar klar att borja utskriften.
Nar indikatorn [Ready] ténds ar installationen fardig.

=\
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Windowsin on asennettava ohjainohjelmisto seuraavalle

laitteelle: Olivetti PG L2028/PG L2028 Special

¥ Paikanna ja asenna ohjainohjelmisto (suositus)
Windows opastaa laitteen ohjainohjeimiston asennuksessa.

% Kysy uudelleen myShemmin
Windows kysyy asiss sinults uudelleen, kun litst laitteesi seurasvan
kerman tai kifjaudut sisasn.

© Al ndyta tatd sanomaa uudelleen tille laitteelle

Laite ei toimi, ennen kuin asennat ohjsinohjeimiston.
I Peruuts

Notice

By using of Instaling the device drivers
and software nchuded on s CD-ROM

You agree 10 become bound by the terms.

and condtions of thes kcense agreement .
Please open and read

View License Agreement

Accept  Exit

Installera skrivardrivrutinen

Enligt anvisningarna i Installationshandboken ska du ansluta och sla pa
datorn och skrivaren for att installera skrivardrivrutinen. Mer information
om skrivardrivrutinen finns i Printing System Driver User Guide.

Installera skrivardrivrutinen pa Windows-
operativsystem

Det har avsnittet beskriver hur du installerar skrivardrivrutinen i Windows
Vista.

:;I Obs! Du maste logga pa som administrator for att kunna installera
= skrivardrivrutinen.

1 Kontrollera att skrivaren &r ansluten till eluttaget och datorns USB-
kontakt eller natverksport innan du installerar programvaran pa cd-
romskivan.

(g' Obs! Om fonstret Hittade ny hardvara visas ska du klicka
&J paAvbryt.

2 Sétti cd-romskivan (Product Library) i cd-romenheten. Om skérmen
AutoPlay visas ska du klicka pd Kor Setup.exe. Skarmen
Observera visas.

:::' Obs! Om installationsprogrammet inte startar anvander du
==J Windows Utforskaren for att 6ppna cd-romskivan och véljer
Setup.exe.

3 Valj View License Agreement (Lé&s licensavtal) for att lasa
informationen och valj Accept (Godkann) for att fortsatta.

4  Klicka pa Install Software (Installera programvara). Skéarmen
Installationsmetod visas.

:§' Obs! Oppna Windows XP och klicka pa Installera
&J programvara for att starta Installationsguiden. Klicka pa
Next (Nasta) for att visa skdrmen Installationsmetod.

5 valj Expresslage eller Kundlage som installationsmetod.

» Expresslage: Om skrivaren &r ansluten via USB eller ett natverk och
ar paslagen, kanner installationsprogrammet av skrivaren. Valj
Expresslage for att utfora en standardinstallation.

Anslutning och utskrift



» Kundlage: Detta alternativ gor att du kan vélja vilka element som ska
installeras och specificera porten.

Fortsatt enligt nedan utifran installationsmetoden.

Express Mode (Expresslage)

Skrivardrivrutin och teckensnitt installeras nar du véljer Express
Mode (Expresslage). Efter installation med detta lage kan andra
hjalpprogram laggas till med hjélp av Kundlage.

1 Oppna skarmen Installationsmetod och klicka p& Express Mode
(Expresslage). Installationsprogrammet soker efter de anslutna
skrivarna pa skarmen Hitta skrivarsystem. Om det inte gar att hitta

- nagon skrivare ska du kontrollera att skrivaren ar ansluten till

eluttaget och datorns USB-kontakt eller natverksport. Klicka sedan

pa Uppdatera for att soka efter skrivare igen.

+ Custom Mode
Create 3 custom mstalation

poe (5' Obs! Om fonstret Hittade ny hérdvara visas ska du klicka p&
=<J' Cancel (Avbryt).

2 Valj den skrivare som du vill installera och klicka p& Next (N&sta).

Crooss the pentng symem you woud e o retal

Desen Trew Desis

s . & e

3 Bekrafta installningarna och klicka pa Installera. Installationen av
skrivardrivrutinen startar.

5 Obs! Om skarmen Windows Sékerhet visas, klickar du p&
Installera denna skrivardrivrutin anda for att fortsatta
installationen. Om skarmen Hardvaruinstallation visas i
Windows XP klickar du p& Fortsatt anda.

4 skarmen Installation klar visas. Klicka p& Avsluta for att komma
tillbaka till huvudmenyn.

Anslutning och utskrift
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+ Express Mode
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+ Custom Mode
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+ Lnilities
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Detals

Bxended-functionaity panting (Recom.
Standard printing support using PCL.
Standard printing support using KPDL.
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Custom Mode (Kundlage)

Nar du valjer Custom Mode (Kundlage) &ndras port och
hjalpprogram efter behov.

Oppna skarmen Installationsmetod och klicka p4 Custom Mode
(Kundlage).

Oppna fliken Drivrutin och fliken Hjalpprogram pé skarmen
Kundinstallation och vélj den drivrutin och de hjalpprogram som du
vill installera. Klicka sedan pa Next (N&asta).

Oppna skarmen Skrivarport och vélj den skrivarport som &r ansluten
till skrivaren. Klicka sedan pa Next (Nasta).

15' Obs! Klicka pad Add Port (Lagg till port) for att lagga till en ny
S<J port vid behov.

Bekrafta installningarna och klicka pa Installera. Installationen av
skrivardrivrutinen startar.

@ Obs! Om skarmen Windows Sakerhet visas, klickar du p&

& |Installera denna skrivardrivrutin anda for att fortsatta
installationen. Om skarmen Hardvaruinstallation visas i
Windows XP klickar du p& Fortséatt anda.

Skarmen Installation klar visas. Klicka pa Avsluta for att komma
tillbaka till huvudmenyn.

Anslutning och utskrift
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Installera skrivardrivrutinen pa Mac-operativsystem

Det héar avsnittet beskriver hur du installerar skrivardrivrutinen pd Mac-
operativsystem.

1

2

IN

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorns USB-kontakt eller
natverksport innan du installerar programvaran p& cd-romskivan.

Satt i cd-romskivan (Product Library) i cd-romenheten.
Dubbelklicka pa cd-romikonen.

Dubbelklicka pa OS X 10.2 och 10.3 bara eller OS X 10.4 beroende
pa den anvanda operativsystemversionen.

Dubbelklicka p4 OS X x.x eller OS X 10.4 x.x.
Installationen av skrivardrivrutinen startar.

Installera skrivardrivrutinen enligt installationsprogrammets
instruktioner.

3-6
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= Utskriftsinstallningar for Olivetti PG L2028 Special Printing System
Grundiaggande |Layout | Bider | Publicera | Avancerat
Papper
Uskrftsstorek: A4 [100%]__
>
= Kla [Automatisit kaval
Mediatyp. [Automatiskt medieval
Destination: [ Swivarstandard
Orientering
. © Stéende Boterad
q 2 © liggande
Kopior
o Antalkopior 1
5P Wisgten
Dubbelsidig utskt (Duplex)
)
om. | [ Pl oK

J [ e |

Utskrift

Det har avsnittet beskriver hur utskriften gar till med en programvara. Du kan
specificera utskriftsinstallningarna fran varje flik under Printing System Driver.
Printing System Driver finns lagrad pa cd-romskivan (Product Library).

Mer information finns i Printing System Driver User Guide.

Om Printing System Driver

Printing System Driver bestar av féljande flikar.
Grundlaggande

Anvand denna flik for att vélja sidstorlek och orientering. Det gar dven att
valja papperskalla och dubbelsidig utskrift.

Layout

Anvands for att skapa flera sidor per ark. Innehaller ocksa alternativet
skala.

Bilder

Valj denna flik for att &ndra utskriftskvalitet och instéllningen av
teckensnitt eller grafik.

Publicera

Anvands for att lagga till omslag eller infoga sida. Du kan aven fa ut tva
transparenta ark med ett mellanliggande ark med eller utan utskrift
genom att anvénda Transparent mellanlagg.

Avancerat

Anvands for att stélla in och lagga till vattenstamplar till utskriften. Denna
flik lagger till PRESCRIBE kommandona till dokumentet.
Utskrift fran program

Nedan beskrivs utskrift av ett dokument som har skapats i ett
ordbehandlingsprogram. Du kan valja utskriftsformat.

f 7 Obs! Du kan aven vilja olika installningar genom att klicka pa
=<J Egenskaper for att 6ppna dialogrutan Egenskaper.

=

Lagg 6nskat papper i papperskassetten.

2 Gatill menyn Fil i programmet och vélj Skriv ut. Dialogrutan Skriv ut
visas.

3 Klicka pé listan dver skrivarnamn. Alla skrivare som &r installerade
finns med. Klicka pa skrivarens namn.

4 Ange antalet utskrifter i rutan Antal kopior. Du kan ange upp till 999
dokument. Vid Microsoft Word rekommenderar vi att du klickar pa
Alternativ och specificerar Anvidnd skrivarinstallningar for
standardfacket.

5 Starta utskriften genom att klicka p& OK.

Anslutning och utskrift
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= Utskiftsinstaliningar for Olivetti PG L2028 Printing System
Grndaggande | Layout | Bider | Publicera | Avancerat

Papper

Usicttostodek: (A4 [100%) - Sdstorek.
& o (O [remeni > )
Mediatyp: Automatiskt medieval v
Destination: Sknvarstandard =
Onertenng
o Sisende Boterad
@) ) Lggande
Kopior
. Antal koplor 1
> @soten
Dybbelsig utskaf manuell duplex):
Om. Profi. OK | [ Aoyt
) Utskriftsinstaliningar for Olivetti PG L2028 Printing System
Grundiaggande | Layout | Bider | Publicera [ Avancerat
Papper
Wskrhtsstodek: (A4 [100%] - ‘Sdstoek
& Kassett 1 -
Mediatyp: Automatiskt meceval -
Destination: Sknvarstandard z
Onertering
. © Sdende Boterad
< @) © Uggande
Kopior
o Aotalkopior: 1
| Dubbelsidig utskriftinanuell duplex)
© Vand langs langsidan /| Skiiv ut instruktioner om manuel duplex.
%2) © Vandiangs kotsiden
Om. Profi... | o) [ abm

Manuell duplex (endast PG L2028)

Anvand Manuell duplex om du vill skriva pa papperets bada sidor. Forst
sker utskriften av jamna sidnummer, darefter utskriften av udda
sidnummer. Det finns ett instruktionsblad om hur arken fylls pa med ratt
orientering och i ratt ordning.

f 7 Obs! Valj Skriv ut instruktioner fér manuell duplex for att f& ut
==J instruktionsbladet. Fortsatt att anvanda instruktionsbladet tills du
kan denna funktion.

1 valj Kassett 1 som Kalla i dialogrutan Utskriftsfunktioner.

2 Valj Dubbelsidig utskrift (manuell duplex).

Valj Utskriftsmarginaler under fliken Layout och mata in erforderligt
varde for varje kant. Marginalbredden ligger pa 5,00 till 25,4 mm.
Vélj Minska bild fér att anpassa formatet.

Vélj Dubbelsidig utskrift (manuell duplex) och anvand alternativet
Duplexuppgifter for att valja Vand langs langsidan for bindning av
lAngsidan eller Vand langs kortsidan for bindning av kortsidan. Val]
Skriv ut instruktioner for manuell duplex for att fa ut
instruktionsbladet med omladdningsinstruktioner.

3 Valj OK for att komma tillbaka till dialogrutan Skriv ut. V&lj OK fér att

starta utskriften. En ruta med instruktionsmeddelandet Manual
duplex visas. Ark med jamna sidnummer skrivs ut tillsammans med
instruktionsbladet.

f 7 Obs! Det sker ingen utskrift pa instruktionsbladet.

4 Tabort alla ark med jamna sidnummer (inklusive instruktionsbladet)

fran utmatningsfacket, bladdra igenom papperen nagot innan du
lagger i dem.

Anslutning och utskrift



5 Lagg arken med jamna sidnummer i papperskassetten med
instruktionsbladet vant uppat. Pilarna ska peka mot skrivaren.

Bindning av langsida Bindning av kortsida

g Obs! Om papperet tenderar att rulla ihop sig, ska du forstka att

& rulla ihop papperet at andra hallet for att motverka att det rullar
ihop sig. Om detta inte racker for att papperet inte ska rulla ihop sig
kan du férsoka att minska antalet ark som fylls pa i kassetten till
max. 100.

6 Valj OK i meddelanderutan Instruktion for manuell duplex. Alla ark
med udda sidnummer skrivs ut.

Anslutning och utskrift
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Status Monitor (Statustvervakare)

Status Monitor 6vervakar skrivarstatusen och ger fortgdende
funktionsrapporter. Du kan ocksa specificera och andra installningar for
skrivare som inte ingar i Printing System Driver.

Status Monitor installeras automatiskt vid installationen av Printing System Driver.

Atkomst till Status Monitor

Anvand en av metoderna nedan for att starta Status Monitor.

e  Starta samtidigt som utskriften borjar:
Nar du specificerar en skrivare och bdorjar ett utskriftsjobb, startas en
Status Monitor for varje skrivarnamn. Om uppstart av Status Monitor
efterfragas for flera skrivare, startas Status Monitor for varje skrivare
som efterfragar detta.

« Starta frAn Printing System drivrutinsegenskaper:
Hogerklicka pa knappen Versioninfo i dialogrutan Printing System
drivrutinsegenskaper. Klicka sedan pa Status Monitor i dialogrutan
Versioninfo for att starta Status Monitor.

G4 ur Status Monitor

Anvand en av metoderna nedan for att ga ur Status Monitor.

e Ga&ur manuellt:
Hogerklicka pa ikonen Status Monitor i aktivitetsfaltet och valj Ga ur i
menyn for att g& ur Status Monitor.

e GA& ur automatiskt:
Status Monitor stdngs ned automatiskt 5 minuter efter att den inte
langre anvands.

Skarmoversikt

Skarmoversikten for Status Monitor ar féljande.

Popupfonster

A, Holjet ar oppet
Utskriftssystemets dvre holje
ar oppet.

Sténg holjet ordentligt.

(Aﬁkﬁ‘i' 15:44

Ikon Status Monitor

Popupfonster

Vid ett handelsemeddelande visas ett popupfénster. Detta fonster visas
bara nar 3D-vyn ar 6ppen pa desktopen.

3D-vy

Detta visar statusen hos den 6vervakade skrivaren som en 3D-bild. Du
kan valja om du vill visa eller ggmma 3D-vyn frn den visade menyn nar
du hogerklickar pa ikonen Status Monitor.
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Vid ett handelsemeddelande anvands 3D-vyn och en ljudsignal for att
meddela dig. Mer information om ljudmeddelandet finns i Installningar
for Status Monitor pa sidan 3-12.

lkon Status Monitor

Ikonen Status Monitor visas i aktivitetsfaltets meddelandeomrade nar
Status Monitor ar pa. Skrivarens namn visas nar du placerar markéren
pa ikonen.
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Preferens
Ljudmeddelande ‘ Utseende |
v Aktiverar handelsemeddelanden

Tilgangliga handelser:

Héindelser | Test ill tal

Pappersstopp
Fyll p& papper
Eneraisparlage
Fyll pé toner
L&g tanerniv
Ej ansluten
Skriver ut
Utskriften &r klar

=] Testtiltal

abe
" v Anvand Test bl tal

3

Lis upp den text som angetts v srwindaren med Micrisofts

Text bl talfunktion.

o

Avbryt

Instéllningar for Status Monitor

Status Monitor har tva flikar for att konfigurera dess instéllningar. Anvand
alternativet Preferens for att stalla in Status Monitor.

Flik Ljudmeddelande
Fliken Ljudmeddelande innehaller féljande element.

VIKTIGT! For att bekréfta installningarna av fliken Ljudmeddelande
behéver datorn ljudvara i form av ljudkort eller hégtalare.

Aktiverar handelsemeddelanden

Vélj att aktivera eller avaktivera 6vervakningen av handelserna under
Tillgangliga héandelser.

Text till tal

Det gar att valja en ljudfil om du vill kunna héra meddelandet. Klicka pa
Bladdra for att soka efter ljudfilen.

Anvand Text till tal

Valj den har rutan for att mata in text som du vill héra vid handelser. Den
har funktionen finns for Windows XP aven om en ljudfil inte behévs.

Anvand denna funktion genom att folja dessa steg.
1 valj Aktiverar handelsemeddelanden.
2 Klicka p& Bladdra for att meddela handelsen med en ljudfil.

: IObs! Det tillgangliga filformatet ar WAV.

Vélj Anvand Text till tal for att Iasa upp den text som har matats in i
rutan Text till tal nar en héandelse intraffar.

3 Valj en handelse som ska anvéndas tillsammans med Text till tal-
funktionen under Tillgangliga handelser.

4  Klicka pé Spela for att bekrafta att ljudet eller texten spelas korrekt.
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Preferens
"Liudmeddelande  Utseende

I Forstora fonster

Markera den har kipssmtan om du vill Gka fdnster- och
teckenstarlek bl det dubbla

I Alltid Gwerst

Markera den har kiyssmitan om du vill att programmet ska
wizas framfor andra fonster

@ Dverhead =

OK I Avbryt

Flik Utseende

Fliken Utseende innehaller foljande element.
Forstora fonster

Okar fonstret Status Monitor till det dubbla.
Alltid 6verst

Placerar Status Monitor framfor andra aktiva fonster.

Overhead

Visar Status Monitor som ett genomskinligt fénster.

Anslutning och utskrift

3-13



Configuration Tool

Configuration Tool gor att du kan kontrollera och/eller &ndra
installningarna for skrivarna som inte ar inkluderade i Printing System Driver.

Configuration Tool gar att anvanda for skrivare som ar anslutna till datorn
via en USB-kabel.

: 7 Obs! Innehallet i dialogrutan Egenskaper varierar beroende pa
==J den installerade tillvalsutrustningen och om utrustningen &r
ansluten med en natverksport eller ett lokalt gréanssnitt.

Atkomst till Configuration Tool
Folj stegen nedan for att visa Configuration Tool p& desktopen.

( 7 Obs! Konfigurera instéllningarna for Configuration Tool genom att
&=J forst kora Status Monitor pa din dator.

Hogerklicka pa ikonen Status Monitor i Windows aktivitetsfalt.

1
2 Valj Konfigurera Utskriftssystem fr&n menyn. Fonstret
Configuration Tool visas..

( 7 Obs! Nar skrivaren ansluts med natverkskablarna, startar
= COMMAND CENTER istéallet fér Configuration Tool.

Ga ur Configuration Tool

Anvand en av metoderna nedan for att ga ur Configuration Tool.

«  Gaur genom att klicka p& knappen Stang:
Klicka =& uppe i hdgra hornet i fonstret Configuration Tool.

«  Gaur genom att klicka p& OK eller Avbryt:
Klicka pa OK for att g& ur Configuration Tool och tillampa de
andrade skrivarinstallningarna. Klicka pa Cancel for att ga ur
Configuration Tool utan att tillampa de andrade
skrivarinstallningarna.
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Olivetti PG L2028 Special Printing System
Alman rformation
Namn: Olivetti PG L2028 Special
Modelnamn PG L2028 Special
Systemfrmare: 2HS_3000.001.023
Motorfimware 2HS_1100.001.006/2HS_10
Sedenummer: SPL7700911
Totak minne a2M8
Utskriven sida/sidor 1640
Toner
Svet: | 0
Aot
Olivetti PG L2028 Special Printing System
Status | Inmatring | Meder | Sivare | Ansiutring [ Data_| Andra |
‘Standardpapp\\n-ersinmatr - Storek Matenatypen Nvd:  Max
MPfack (DA v] [Nomak - u 50
Kassett 1 (DA | [Nomat v = 250
Kassett 2 [Om v [Nomat - & 20
o Kasseli 3 [ Anpassat | [Nomat - = 250
x 26 mm v 356/%] mm
ok | [ Aoy | [ vedsat |
Olivetti PG L2028 Special Printing System
Status [ Inmatring | Medier | Sknvare | Anshtning | Data | Andra
Namn ™ Dwlex | Denty | [ [
Lat Tung
Nomat 3 Advera 3 ..
Transparent 8 Avadivers 3 J 7
Tyckt 3 Adven 3
Brietter 5 Avaktiven 3 B
Finpapper 4 Advea 3 |
Retupapper 3 Aldtivera 3 b tiver
Pergament 1 Avakdivera 3 F_T—J
Govt 4 Advea 3 =
Brevpapper 4 Avakdivera 3
Farg 4 Adivers 3 Densty
Halslaget 3 Adivea 3 =| Lus Mark
Kuvert 7 Avakdivera 3 0
Kortpapper 7 Avaidivera 3 ) &
Thick 7 Avakdivera 3 =
Hog kvaltet 3 Advea 3
| Eget1 3 Advea 3
oot

Flik Status

Fliken Status visar aktuell information om utrustningen i form av
modellnamn, system-firmware, motor-firmware, serienummer, totalt
minne och antalet utskrivna sidor.

Flik Inmatning

Fliken Inmatning visar information om pappersmatningsenheten som ar
ansluten till maskinen i form av aktuell pappersniva och max.
papperskapacitet.

Denna flik gér &ven att du kan kundanpassa pappersformatet och typen
av papperskassett eller pappersmatningsenhet (tillval). Om du har valt
Eget som pappersformat for Kassett 1 till Kassett 3 kan du anvanda
denna flik for att stalla in bredd (X) och héjd (Y) fér papperet med eget
format.

Flik Medier

Fliken Medier visar och later dig vélja vikt och densitet for respektive
medietyp. Den aktiverar eller avaktiverar ocksa dubbelsidig utskrift for
respektive medietyp. Dubbelsidig utskrift finns endast for PG L2028 Special.

Anslutning och utskrift
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Flik Skrivare

Fliken Skrivare gor att du kan stélla in arbetsparametrar som inte finns i

Olivetti PG L2028 Special Printing System L X . . . X R -

e T S [ T Printing System Driver. Férutom timeout for sidmatning, kan du dndra

Paus o skramnainng minnesstorleken som anvands for att bearbeta rasterdata som bitmap

V) Adtivera sidmatning vid timeout! -
s - a2 och JPEG filer.
Rasterminne
Rasterminnesstoriek: Pa -
ok [ Adw ] [ vokea ]
Flik Anslutning

: Du kan anvéanda fliken Anslutning for att stélla in emuleringen. Du kan

Olivetti PG L2028 Special Frinting System - . ) - B X

St [ o [ Woder | Scvas]| Avkarng [Dota [ o aven anvanda denna flik for att &ndra buffertminnets storlek och

Sandardomioing buffertlaget for skrivaren for kommunikationsbearbetning till varden.

usB |auTo v

Natverk:

Varddatoms buffett

Vardbuffertiage |Reparera vl

Vardbuffertstoriek 800051 KB

oK [ abyt | [ vekstat |
Flik Data
— Fliken Data samlar och listar data som finns lagrade pa CF-kortet eller

Olivetti PG L2028 Special Printing System =) . . . o . . .

St [ [er | Siies [ Avsine] O [ada RAM disken. Valj en datatyp och klicka pa [Visa] for att samla och visa
= S ] en lista 6ver maldata fran skrivaren. Den visade informationen omfattar
e Plas namn, typ och lagringsplats.

TEST-PRINT2 Ramdisk
FS1550KC Ramdisk
Totak 2
ok ][ aet ]
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Automatiskt violage

Violagesinstaliningar

Paneliés
® Lisupp
Las
RAM disk
) Aitivera RAM-disk]

Storek:

Olivetti PG L2028 Special Printing System

Status | Inmatning | Medier | Skrivare | Ansiutning | Data | Andra

+| mB

Flik Andra

Fliken Andra gor att du kan konfigurera de skrivarinstallningar som visas

nedan.
15w O
= ‘ Element Beskrivning
Eesf Automatiskt | Konfigurerar tiden efter vilken skrivaren forsatts
o vilolage automatiskt i vilolage. Klicka pd Avancerat for att sla
pa eller av Automatiskt vilolage.
EcoFuser Aktiverar eller avaktiverar EcoFuser. Valj On for att
minska energiférbrukningen maximalt genom att
sténga av fixeringsenhetens varmeelement i
= | e Viloldge. Standardinstéllningen ar On.
Panellas Laser eller l&ser upp kontrollpanelen. Las
kontrollpanelen for att sparra knapparna.
RAM disk Aktiverar eller avaktiverar lage RAM disk. Aktivera
RAM disk for att anvanda den som ett tillfalligt minne
for data i form av teckensnittsfiler eller innehallet i
mottagningsbufferten. Du kan &ven specificera RAM
diskens storlek genom att kryssa i Aktivera.

Anslutning och utskrift
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Avinstallera programvara

Cd-romskivan tillater att du tar bort skrivarens programvara.

1 Klicka pa Ta bort programvara. Avinstallationsprogram
visas.

2 Valj den programvara som ska tas bort.

3 Klicka p& Avinstallera.

( 7 Obs! | Windows Vista visas skarmen Ta bort drivrutin och
==J programvara. Vélj Ta bort drivrutin och programvara och
klicka pa OK.

Avinstallationsprogrammet startar.

IN

Nar skarmen Avinstallation klar visas ska du klicka p& Avsluta.

5 valj om du vill starta om din dator eller inte och klicka p& Avsluta.
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4 Underhall

| detta kapitel beskrivs det hur du byter ut tonerbehallaren och rengér

skrivaren.

Allman information 4-2

Byta tonerbehallare 4-2

Rengora skrivaren 4-5

Ingen anvdndning under lang tid - Flytta skrivaren 4-8
Underhall 4-1



Allman information

| detta kapitel beskrivs det grundlaggande underhall som du kan utféra
pa skrivaren. Du kan byta ut tonerbehallaren utifran skrivarens status:

De invandiga delarna maste dessutom rengdras regelbundet.

g Obs! Informationsinsamling p& minneskort - Minneskortet som

& sitter pa tonerbehallaren ar framtaget for att underlatta for
slutanvandaren, stodja atervinningen av tomma tonerbehallare
och samla in information for att stodja planering och utveckling av
nya produkter. Den insamlade informationen &r anonym - Den kan
inte férknippas med nagon specifik person och data ar avsedda att
anvandas anonymt.

Byta tonerbehallare

Indikatorn Toner anger tonerstatusen i tva olika tonerstadier.

e Nar skrivarens toner borjar ta slut blinkar indikatorn Toner.
Observera att det inte alltid ar nodvandigt att byta ut tonerbehallaren
i det har laget.

e Om du ignorerar meddelandet och fortsatter att skriva ut, tands
indikatorn Toner strax innan tonern &r helt slut. Tonerbehéllaren
maste d& bytas ut omedelbart.

| bada fallen maste du byta ut tonerbehallaren.

Intervall mellan byten av tonerbehallare

Vid en genomsnittlig 5 % tonertackning och EcoPrint instéllt p& Off,
behover tonerbehéllaren bytas ut efter ca. 7 200 sidor (PG L2028 Special)
eller 4 000 sidor (PG L2028).

Starttonerbehallare

Tonerbehallaren som medféljer den nya skrivaren ar en
starttonerbehallare. Starttonerbehallaren racker i genomsnitt 3 600 sidor
(PG L2028 Special) eller 2 000 sidor (PG L2028).

Tonersatser

For basta mojliga utskriftsresultat rekommenderar vi att du enbart
anvander Olivetti originaldelar och férbrukningsmaterial.

Den nya tonersatsen innehaller féljande:

e Tonerbehéllare
* Plastpase for den gamla tonerbehallaren
¢ Installationshandbok

( ? Obs! Ta inte upp tonerbehallaren ur férpackningen forran du ar
==J Dberedd att séatta i den i skrivaren.
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Byta tonerbehallare

Det har avsnittet beskriver hur du byter ut tonerbehallaren.

FORSIKTIGHET! Forsok inte branna upp tonerbehéllaren.
Farliga gnistor kan orsaka brannskador.

VIKTIGT! Medan du byter ut en tonerbehallare bor du se till att det
inte finns nagra lagringsmedier och datortillbehdr (till exempel
disketter) i narheten av tonerbehallaren. P& sa satt undviker du risken
for att media skadas pa grund av magnetismen frén tonern.

VIKTIGT! Olivetti S.p.A. ansvarar inte for skador eller

problem som uppstar p.g.a. att det anvands andra tonerbehallare an
Olivetti originaltonerbehéllare. Anvand endast Olivetti tonerbehallare
som ar specifikt avsedda for att anvandas i ditt land eller din region sa att
optimal prestanda erhalls. Om det installeras en tonerbehallare fér andra
destinationer stoppar skrivaren utskriften.

: 7 Obs! Du behgver inte stanga av skrivaren innan du pabdrjar
SJ tonerbytet. Om du stanger av skrivaren forloras alla eventuella
utskriftsdata som finns kvar i skrivaren.

1 Oppna det dvre holjet.

2 Vvrid 18sspaken till ol&st lage. Skjut l&sspaken till det lage som &r
markerat med en pil och dra ut tonerbehallaren.

( 7 Obs! Lagg den gamla tonerbehallaren i plastpdsen (som
&=J ingéritonersatsen) och slang den enligt de lokala reglerna for
avfall.

Underhall
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5 mup

3 Taut den nya tonerbehallaren fran tonersatsen. Skaka
tonerbehallaren minst fem ganger enligt bilden sa att tonern fordelas
jamnt inuti tonerbehallaren.

4  Ta bort etiketten fr&n tonerbehallaren.

5 Installera den nya tonerbehdllaren i skrivaren. Tryck hart upptill p&
tonerbehallaren dar det star PUSH tills du hor ett klick.

6 Vrid l&sspaken till I&st lage.
7 stang det 6vre holjet.
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Rengora skrivaren

For att undvika problem med utskriftskvaliteten bér du rengéra
skrivarens insida vid varje byte av tonerbehallare.

1 Oppna det dvre héljet och det framre héljet.

2 Lyft upp dokumentbehandlaren och tonerbehéllaren ur skrivaren.

3 Ta bort trumenheten fr&n skrivaren genom att halla i de gréna
spakarna med bada handerna.

: 7 Obs! Trumman &r ljuskanslig. Utsatt aldrig trumenheten for
=J ljusimer &n 5 minuter.

Underhall
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4  Placera trumenheten plant pa en ren och jamn yta.

VIKTIGT! Placera inte trumenheten pa hogkant.

5 Ta bort damm och smuts frén registreringsvalsen (metall) med en
ren och luddfri trasa.

VIKTIGT! Se till att du inte vidror 6verforingsrullen (svart) under
rengoringen.

6 Skjut rengéringsdynan (gron) fram och tillbaka tva eller tre ganger
for att rengora laddartraden. For sedan tillbaka den till
ursprungslaget (URSPRUNGSLAGE FOR RENGORINGSDYNA).

VIKTIGT! For tillbaka rengdringsdynan till ursprungslaget efter
rengdringen.

7 Fortillbaka trumenheten till ursprungsléget efter rengéringen.
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8 satt tillbaka dokumentbehandlaren i sitt ursprungsléage. Rikta in
bada andarna pa stoden i forhallande till skarorna i skrivaren. Stang
sedan det framre holjet och det 6vre hdljet.

Underhall

4-7



Ingen anvandning under lang tid - Flytta
skrivaren

Ingen anvandning under lang tid
Dra ut natsladden ur eluttaget nar skrivaren inte ska anvandas under en
lang tid.

Prata med din aterforsaljare om vilka fler atgarder du ska vidta for att
forhindra skada pa skrivaren nar den anvands nasta gang.

Flytta skrivaren

Né&r du flyttar skrivaren:

¢ Flytta den forsiktigt.
e Tippa den inte sa att du undviker att det spills ut toner inuti skrivaren.

* Radfraga en servicerepresentant innan du transporterar skrivaren
lAnga strackor.

VARNING! Vid langre transportstrackor ska
dokumentbehandlaren och trumenheten tas bort och laggas
i en plastpase. Transportera dem separat fran skrivaren.
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5 FelsOkning

| detta kapitlet beskrivs det hur du hanterar eventuella skrivarproblem,
forstar indikatorkombinationer och atgardar pappersstopp.

Felstkning

Allmanna riktlinjer 5-2
Problem med utskriftskvaliteten 5-3
Indikatorernas betydelse 5-5
Atgéarda pappersstopp 5-9
5-1



Allmanna riktlinjer

| tabellen nedan finns grundlaggande I6sningar pa problem som kan
uppsta pa skrivaren. Forsok atgarda problemet med hjalp av tabellen
innan du kontaktar var servicepersonal.

Symtom

Kontroll

Korrigeringsatgarder

Skrivaren vill inte skriva
ut fran datorn.

Kontrollera indikatorn Ready.

Anvand informationen pa sidan 1-5, kontrollera om
det har uppstatt ett fel och kvittera felet.

Kontrollera om en statussida kan
skrivas ut.

Om statussidan skrivs ut korrekt kan det vara
problem med anslutningen till datorn. Titta i
Installationshandboken och kontrollera anslutningen.

Kontrollera indikatorernas status. Mer
information finns i Indikatorer pa sidan
1-5.

Sla fran (O) huvudstrombrytaren och sla till (| ) den
igen. Skriv ut jobbet igen.

Utskriftskvaliteten ar dalig.

Se Problem med utskriftskvaliteten pa sidan 5-3.

Papperet har fastnat i skrivaren.

Se Atgéarda pappersstopp pa sidan 5-9.

Indikatorerna ar slackta
och flakten star stilla.

Kontrollera natsladden.

Anslut bada andarna av natsladden. Forsok att byta
natsladd. Information finns i Installationshandboken.

Kontrollera att huvudstrombrytaren ar i

Mer information finns i Installationshandboken.

datorn skrivs inte ut.

lage Pa (|).
Skrivaren skriver ut en Kontrollera programfiler och Forsok skriva ut en annan fil eller anvand ett annat
statussida men data frdn |programvara. utskriftskommando. Om problemet bara uppstar med

en viss fil eller ett visst program, bor du kontrollera
installningarna for skrivaren for det programmet.

Kontrollera USB-kabeln.

Anslut bada dndarna av USB-kabeln. Forsok byta ut
skrivarkabeln. Mer information finns i
Installationshandboken.

Tips

Ibland &r skrivarproblemen enkla att atgarda med tipsen nedan. Prova
foljande nar det uppstar problem som du inte kan lésa med hjalp av

riktlinjerna ovan:

« Starta om datorn som utskrifterna skickades fran.

e Hamta och anvand den senaste versionen av skrivardrivrutinen. De
senaste versionerna av skrivardrivrutiner och hjalpprogram finns pa:
http://www.olivetti.com

e Var noga med att folja utskriftsproceduren i den aktuella
programvaran. Las dokumentationen som medf6ljer programvaran.
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Problem med utskriftskvaliteten

Tabellerna och illustrationerna nedan beskriver problem med
utskriftskvaliteten och vilka atgarder du kan vidta for att komma till ratta
med problemen. Vissa ldsningar kraver att du rengdr eller byter ut delar
av skrivaren.

Om den foreslagna atgarden inte loser problemet bér du ringa efter
service.

Utskriftsresultat

Korrigeringsatgard

Utskriften blir helt tom

Kontrollera tonerbehallaren.

Oppna det framre holjet och kontrollera att tonerbehéllaren har satts i
ordentligt i skrivaren. Se Byta tonerbehallare pa sidan 4-2.

Enfargad utskrift

Ring efter service.

Flackar, enstaka prickar

ABC| |ABC
23| | 123

Trumman eller dokumentbehandlaren kan vara skadad. Om
problemet kvarstar trots att det har skrivits ut flera sidor bér du ringa
efter service.

Vertikala strimmor

ABC | |ABC
1233 123

Kontrollera tonerbehallaren och byt ut den vid behov. Se Byta
tonerbehallare pa sidan 4-2.

Rengor laddartraden. Se Rengora skrivaren pa sidan 4-5.

Kontrollera att rengoringsdynan pa trumenheten ar i
ursprungslaget. Se Rengora skrivaren pa sidan 4-5.

Felstkning
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Utskriftsresultat

Korrigeringsatgard

Svaga eller oskarpa utskrifter

ABC
123

ABC
123

Kontrollera tonerbehallaren och byt ut den vid behov. Se Byta
tonerbehallare pa sidan 4-2.

ABC
123

Rengor laddartrdden. Se Rengora skrivaren pa sidan 4-5.

Gra bakgrund

ABC
123

Kontrollera tonerbehallaren och byt ut den vid behov. Se Byta
tonerbehallare pa sidan 4-2.

Kontrollera att dokumentbehandlaren och trumenheten &r korrekt
installerade. Se Rengdra skrivaren pé sidan 4-5.

baksida

ABC
123

Smuts pa papperets 6verkant eller

123

Om problemet kvarstar trots att det har skrivits ut flera sidor bor du
rengora registreringsvalsen. Se Rengora skrivaren pa sidan 4-5.
Om problemet kvarstar efter rengéringen bor du ringa efter service.

forskjuten

ABC

192

Utskriften ar ofullstandig eller

Kontrollera att utskriftsinstaliningarna ar korrekta i programvaran och
skrivardrivrutinen.

Kontrollera om problemet orsakas av ett felaktigt PRESCRIBE
kommando. Om problemet bara uppstar vid en specifik fil eller
program ar den troligaste orsaken ett fel i en parameter for ett
kommando eller en kommandosyntax.
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Indikatorernas betydelse

Indikatorn visar normalt en av féljande tre saker: normal funktion,
underhall och fel (reparationer).

Klicka pa ikonen ﬁ for att spela upp indikatorkombinationerna.
Hogerklicka pa en indikator, valj Uppspelning och Spela for att spela
upp filmen upprepade ganger.

VIKTIGT! Du maste installera Adobe Flash Player och Adobe Reader
(version 6.01 eller hogre) pa din dator for att kunna spela upp filmen. Om
filmen inte visas ska du hamta den senaste versionen pa Adobes
hemsida (http://www.adobe.com/downloads/).

Normal indikation

Tabellen nedan visar indikatorkombinationerna da skrivarstatusen ar
normal.

Indikator

Innebord

Skrivaren raderar data.

Skrivaren varmer upp.
Skrivaren justerar fargen.

Skrivaren installerar tonern.

ITTITIIT

TOITTIIT

Skrivaren tar emot data.

Felstkning
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Indikator

Innebord

Skrivaren tar emot data.
Utskriften aterupptas nar du trycker pa [GO].
Skrivaren skriver ut den sista sidan efter pausen.

Det gar att skriva ut.

ITIITITT

Offlinestatus. Det gar inte att skriva ut men skrivaren kan ta emot
data.

Skrivaren atergar till onlinestatus nar du trycker pa [GO].

ITITTITT

Skrivaren ar i vilolage. Skrivaren atergar till onlinestatus nar du

trycker pa [GO], héljet 6ppnas och stangs eller skrivaren tar emot
utskriftsjobb.
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Indikation for underhall

Tabellen nedan visar indikatorkombinationer d& anvéandaren behdver
ingripa. Det antas att skrivaren &r online och bearbetar data.

Indikator

Innebord

Atgard

Det finns inget papper i kassett,
MP-fack eller manuell
matningsenhet.

Fyll pa papper i papperskallan.

ITIITIIY

ITIITITY

Kassetten ar inte ordentligt
stangd.

Skjut in kassetten helt i skrivaren.

Det 6vre hdljet ar dppet.

Stang holjet.

Det finns ingen kassett i
pappersmatningsenheten eller sa
ar den specificerade
papperskassetten inte helt
inskjuten.

Skjut in kassetten igen och férsok att
gOra en ny utskrift.

Dokumentbehandlaren eller

tonerbehallaren &r inte installerad.

Installera dokumentbehandlaren eller
tonerbehallaren.

Kassetten innehaller inte det
papper som specificeras av
skrivardrivrutinen.

Fyll pa papper i kassetten (#[1 eller 2])
och ateruppta utskriften. Du kan byta
papperskalla genom att trycka pa [GO].

Pappersformaten stammer inte.

Om pappersformatet i papperskallan
skiljer sig fran pappersformatet och
papperstypen som specificeras av
skrivardrivrutinen, kan du skriva ut pa
papper fran MP-facket eller den
manuella matningsenheten. Fyll pa ratt
pappersformat och papperstyp i MP-
facket eller manuella matningsenheten
och tryck pa [GO] for att borja
utskriften.

Om du vill att papperet ska tas fran en

annan papperskalla an MP-facket eller
den manuella matningsenheten, kan du
byta papperskalla genom att trycka pa

[GO].

Det uppstar ett pappersstopp om
papperet i MP-facket eller den manuella
matningsenheten har ett annat format
an det specificerade pappersformatet.

Pappersstopp vid utskriften.

Oppna skrivarens holje och ta bort allt
papper som har fastnat.

Felstkning
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Indikator

Innebord

Atgard

Tonern borjar ta slut.

Inforskaffa en ny tonerbehallare.

Tonern har tagit slut.

Byt mot en ny tonerbehallare. Rengor
skrivaren invandigt efter bytet av
tonerbehallare.

Kan inte skriva ut med den

specificerade upplésningen p.g.a.

otillrackligt minne.

Lagg till expansionsminne till skrivaren.

ITIITIIT

IO

CF-kortet har inte formaterats.

Formatera CF-kortet.

Hittar inte den specificerade filen.

Tryck pa [GO] for att fortsatta utskriften.
Tryck pa [Cancel] for att avbryta
utskriften.

Kan inte fortsatta det pagaende
utskriftsjobbet.

Tryck pa [GO] for att fortsatta utskriften.
Tryck pa [Cancel] for att avbryta
utskriften.

Kan inte skriva ut p.g.a.
otillrackligt minne.

Lagg till expansionsminne till skrivaren.
Tryck pa [GO] for att fortsatta utskriften.
Tryck pa [Cancel] for att avbryta
utskriften.

Kan inte skriva ut p.g.a. alltfor
komplicerade data.

Tryck pa [GO] for att fortsatta utskriften.
Tryck pa [Cancel] for att avbryta
utskriften.

Felindikation

Om indikatorerna tands eller blinkar pa satt som inte beskrivs ovan
for normal funktion eller underhall, har det formodligen uppstatt ett
servicefel. Stang av skrivaren med huvudstrémbrytaren, véanta i 5
sekunder och sla sedan pa skrivaren igen. Detta kan kvittera felet.
Ring efter service om felet inte kvitteras.
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Atgirda pappersstopp

Vid pappersstopp i transportsystemet eller nér inget papper matas alls,
satts skrivaren automatiskt i offlinestatus och indikatorn Jam ténds.
Status Monitor eller COMMAND CENTER kan indikera platsen for

pappersstopp (den komponent dér pappersstoppet har intraffat). Ta bort
papperet som har fastnat. N&r du har tagit bort papperet fortsatter

utskriften automatiskt.

Mojliga platser for pappersstopp

| bilden nedan visas pappersbanorna i skrivaren och
pappersmatningsenheten (tillval). Har visas ocksa de platser dar det kan
intréffa pappersstopp, med tillhérande beskrivningar i tabellen nedan.
Det kan intraffa pappersstopp i fler &h en komponent i pappersbanan.

Plats for Beskrivning Referenssida
pappersstopp
A Papperet har fastnat i MP-facket. sidan 5-10
B Papperet har fastnat i papperskassetten. Kassetthumret kan sidan 5-11
vara 1.
C Papperet har fastnat i duplexenheten. sidan 5-12
Papperet har fastnat i skrivaren. sidan 5-13
E Papperet har fastnat vid det bakre holjet. sidan 5-15

Felstkning
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Allméanna rad for atgard av pappersstopp

Tank pa foljande nar du ska ta bort papper som har fastnat:

FORSIKTIGHET! Dra ut papperet som har fastnat forsiktigt
A sa att det inte gar sonder. Trasiga pappersbitar ar svara att
ta bort och latta att missa, vilket forsvarar korrigeringen.

* Om det ofta intréffar pappersstopp kan du prova med att anvanda en
annan typ av papper, anvanda papper fran en annan forpackning
eller vanda pa pappersbunten. Skrivarproblem kan vara fallet om
pappersstoppet intraffar pa nytt efter att du har lagt tillbaka papperet.

* Beroende pa var pappersstoppet intraffade kan det handa att
papperen som har fastnat inte skrivs ut pa ratt satt nar utskriften
fortséatter.

MP-fack

1 Tabort papperet som har fastnat i MP-facket.

VIKTIGT! Forsok inte ta bort papper som redan har matats in
halvvags. Se Inuti skrivaren pa sidan 5-13.

7 — 2 Fyll ater pA MP-facket. Oppna och stang det dvre héljet for att
I o - 7: kvittera felet. Skrivaren varms upp och fortsétter utskriften.

\J E/
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Papperskassett/Pappersmatningsenhet

1 Dra ut kassetten eller pappersmatningsenheten (tillval).
2 Tabort papper som har matats in halvvéags.

VIKTIGT! Forsok inte ta bort papper som redan har matats in
halvvags. Se Inuti skrivaren pa sidan 5-13.

( 7 Obs! Kontrollera att papperet har fyllts pa korrekt. Ta annars
&=J ut papperet och lagg tillbaka det pa ratt satt.

3 Skjut in kassetten ordentligt. Skrivaren varms upp och fortsatter
utskriften.
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Duplexenhet

Det har fastnat papper i duplexenheten. Ta bort papperet som har
fastnat enligt anvisningarna nedan.

1 Dra ut papperskassetten helt ur skrivaren.

2 Oppna holjet till duplexenheten fram pé skrivaren och ta bort allt
papper som har fastnat.

Oppna holjet till duplexenheten bak pa skrivaren och ta bort allt
papper som har fastnat.

3 Skjut in kassetten ordentligt igen och 6ppna och sténg det 6vre
holjet for att kvittera felet. Skrivaren varms upp och fortsatter
utskriften.
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Inuti skrivaren

1 Dra ut papperskassetten helt ur skrivaren. Ta bort papper som har
matats in halvvags..

VIKTIGT! Forsok inte ta bort papper som redan har matats in
halvvags. Fortsatt till steg 2.

2 Oppna det 6vre héljet och framre héljet. Lyft ut
dokumentbehandlaren och tonerbehallaren ur skrivaren.

3 Ta bort trumenheten fr&n skrivaren genom att halla i de gréna
spakarna med bada handerna.

FORSIKTIGHET! Fixeringsenheten inuti skrivaren ar
het. Vidror den inte med handerna, eftersom det kan
orsaka brannskador.

( 7 Obs! Trumman &r ljuskanslig. Utsatt aldrig
=J dokumentbehandlaren for ljus i mer &n 5 minuter.

4 Om papperet verkar ha fastnat mellan valsarna, drar du ut det i
normal pappersriktning.
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5 satt tillbaka trumenheten i sitt ursprungslage. Rikta in bada andarna
pa stoden i forhallande till skarorna i skrivaren.

6 Satt tillbaka dokumentbehandlaren och tonerbehallaren i skrivaren.
Sténg det dvre holjet och det framre holjet. Skrivaren varms upp och
fortsatter utskriften.
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Bakre holje

1 Oppna det bakre holjet och lossa papperet genom att dra ut det.

FORSIKTIGHET! Fixeringsenheten inuti skrivaren ar
het. Vidrér den inte med handerna, eftersom det kan
orsaka brannskador.

Vid pappersstopp inuti fixeringsenheten ska du 6éppna holjet till
fixeringsenheten och lossa papperet genom att dra ut det.

2 Stang det bakre héljet och 6ppna och sténg det évre héljet for att
kvittera felet. Skrivaren varms upp och fortsétter utskriften.
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6 Tillval

| detta kapitel beskrivs skrivarens tillval.

Allmén information 6-2
Expansionsminnesmodul 6-3
Pappersmatningsenhet (PF-100) 6-6
Natverkskort (1B-23) 6-7
CompactFlash kort (CF-kort) 6-8
Tillval 6-1



Allman information

Skrivarna har féljande tillval for att klara dina utskriftsjobb.

: 7 Obs! Installera minnesmodulen innan du installerar
=J pappersmatningsenheten (PF-100) (tillval).

Se de installationsanvisningar som medfoljer tillvalet. Nagra tillval
beskrivs i foljande avsnitt.

Natverkskort (1B-23)

CF-kort

Expansionsminne-
smodul (DIMM
64/128/ 256/512 MB)

Pappersmatningsenhet
(PF-100)
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Expansionsminnesmodul

Expandera minnet for mer komplexa utskriftsjobb och snabbare utskrift
genom att plugga i en extra minnesmodul (Dual In Line Memory Module
- DIMM) i minnesuttaget pa skrivarens huvudstyrkort. Du kan valja en
extra minnesmodul pa 64, 128, 256 eller 512 MB. Max. minnesstorlek ar
544 MB.

( 7 Obs! Expansionsminnet far endast installeras av din
= servicerepresentant. Vi ansvarar inte for skador som orsakas av
felaktig installation av expansionsminnet.

Forsiktighetsatgarder for hantering av skrivarens
huvudstyrkort och minnesmodul

Skydda elektroniska delar genom att ladda ut statisk elektricitet fran din
kropp. Ta i en vattenkran eller annat stort metallféremal innan du
hanterar minnesmodulen. Du kan dven ha pa dig ett antistatiskt armband
nar du installerar minnesmodulen.

Hall alltid huvudstyrkortet eller minnesmodulen i kanterna pa det satt
som visas nedan sd att du inte skadar elektroniska delar.

Ratt Fel

Tillval
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Installera minnesmodulen

1 sStang av skrivaren och dra ut natsladden och skrivarkabeln.

2 Tabort det hégra héljet med hjélp av ett mynt eller liknande

I metallforemal.

3 Tabort fasttejpen i samband med den férsta installationen. Ta sedan
bort minnesuttagets lock. Se figuren.

IN

Tryck ut klAmmorna i bdda dndarna av minnesuttaget.

5 Ta ut minnesmodulen ur férpackningen.

6 Rikta in skdrorna p& minnesmodulen med motsvarande stift p&
\ uttaget. Satt forsiktigt i minnesmodulen i minnesuttaget tills den

\ snapper fast.
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7 Minnesmodulen sitter fast i minnesuttaget med klammorna.

8 satt tillbaka minnesuttagets lock och det hogra héljet.

Ta bort minnesmodulen

Ta bort en minnesmodul genom att ta bort det hdgra hdljet och
minnesuttagets lock fran skrivaren. Tryck sedan forsiktigt ut de tva
klammorna pé uttaget. Lossa forsiktigt minnesmodulen fran uttaget och
ta bort den.

Kontrollera expanderat minne

Kontrollera att minnesmodulen fungerar korrekt genom att testa och
skriva ut en statussida.

Tillval
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Pappersmatningsenhet (PF-100)

PF-100 tillater att du lagger till en (for PG L2028) eller tva (for PG L2028 Special)
extra papperskassetter nedtill pa skrivaren for kontinuerlig matning av en
stor méngd papper. Varje papperskassett rymmer upp till ca. 250 ark av
ISO A4, ISO A5, JIS B5, Letter eller Legal (80 g/m?). Denna
pappersmatningsenhet satts fast nedtill p& skrivaren. Se vidstaende bild.
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Natverkskort (IB-23)

Natverkskorten stodjer TCP/IP, IPX/SPX, NetBEUI och AppleTalk
protokoll s& att skrivaren kan anvandas i natverksmiljoerna Windows,
Macintosh, UNIX, NetWare o0.s.v.

Natverkskortet ska installeras i granssnittskontakten for tillval som sitter
pa baksidan av skrivaren.

1 stang av skrivaren och dra ut nétsladden och skrivarkabeln.
2 Oppna det bakre héljet.

3 Tabort locket pd granssnittskontakten for tillval.

4 Satt i natverkskortet och fast det med skruvarna som togs bort i
punkt 3.

5 stang det bakre héljet och anslut skrivarkabeln.
6 Anslut natsladden och sl& p& skrivaren.

7 Konfigurera natverksadressen fr&n Quick Setup. Mer information om
natverkskortet finns i bruksanvisningen.
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CompactFlash kort (CF-kort)

Skrivaren ar utrustad med ett uttag for ett CF-kort med max. storlek pa
256 MB. Ett CF-kort ar anvandbart for att lagra teckensnitt, makros och
Overlagringar.

1 sténg av skrivaren och dra ut natsladden och skrivarkabeln.

FORSIKTIGHET! Kontrollera att skrivaren &r avstangd
innan du satter i ett CF-kort i skrivaren.

2 Oppna det bakre héljet.

3 Tabort locket pa granssnittskontakten for tillval.

Ta bort natverkskortet, om det ar installerat.
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4 Satti CF-kortet.

5 Fast det med skruvarna som togs bort i punkt 3.
6 Anslut natsladden och skrivarkabeln och sl& p& skrivaren.

Tillval
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7 Bilaga

Det har avsnittet listar specifikationerna for skrivaren.

Bilaga

Specifikationer 7-2
Miljospecifikationer 7-4
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Specifikationer

: 7 Obs! Specifikationerna kan andras utan féregdende meddelande.

Beskrivning
Element
PG L2028 PG L2028 Special
Typ Desktop
Utskriftsmetod Elektrofotografering, laserskanning
Pappersvikt Kassett 60 till 120 g/mz 60 till 120 g/m? (Duplex: 60 till
105 g/m?)
MP-fack 60 till 220 g/m2
Papperstyp Kassett Normalt, Tryckt, Finpaper, Returpapper, Grovt, Brevpapper, Farg, Halslaget,
Hog kvalitet och Eget 1 - 8
MP-fack/Manuell | Normalt, Transparent, Tryckt, Etiketter, Finpapper, Returpapper, Pergament,
matningsenhet Grovt, Brevpapper, Farg, Halslaget, Kuvert, Kortpapper, Tjockt (Thick), Hog
kvalitet och Eget 1 - 8
Pappersformat Kassett A4, JIS B5, A5, Folio, Legal, Letter, Oficio I, Statement, Executive, A6, B6, ISO

B5, Kuvert C5, 16K och Eget (105x148 till 216x297 mm)

Pappersmatnings-
enhet

A4, JIS B5, A5, Folio, Legal, Letter, Oficio Il, Executive, B6, ISO B5, Kuvert C5,
16K och Eget (148x210 till 216x297 mm)

MP-fack/Manuell
matningsenhet

A4, JIS B5, A5, Folio, Legal, Letter, Oficio Il, Statement, Executive, A6, B6, ISO
B5, Kuvert C5, Kuvert #10, Kuvert #9, Kuvert #6-3/4, Kuvert Monarch, Kuvert
DL, Hagaki, Ofuku Hagaki, 16K, Yokei 2, Yokei 4 och Eget (70x148 till 216x356
mm)

Forstoringsgrad

25 till 400 %, i steg om 1 %

Utskriftshastighet | Ensidig Ad/Letter: 28/30 sidor/min

A5: 17 sidor/min

Dubbelsidig - Ad/Letter: 14/15 sidor/min

Tid till forsta utskrift (A4, matar fran Max. 6 sekunder
kassett)
Uppvarmningstid | Paslagning Max. 19 sekunder (220 till 240 VAC)
(22 °C, 60 % - .
relativ Vilolage Max. 14 sekunder (220 till 240 VAC)
luftfuktighet)
Papperskapacitet |Kassett 1 250 ark (80 g/m2, max. 11x8 1/2"/A4)

Kassett 2 (tillval)

250 ark (80 g/m2, max. 11x8 1/2"/A4)

Kassett 3 (tillval)

250 ark (80 g/m?, max. 11x8 1/2"/A4) (endast PG L2028 Special)

MP-fack

- 50 ark (80 g/m2, max. 11x8 1/2"/A4)

Manuell
matningsenhet

1 ark (80 g/m2, max. 11x8 1/2"/A4) -

Utmatningsfackets
kapacitet

Ensidig

250 ark (80 g/m?)

Dubbelsidig

- 200 ark (80 g/m2)

Kontinuerlig utskrift

1 till 999 ark

Uppldsning

Fin 1200, Snabb 1200, 600 dpi, 300 dpi
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Beskrivning

Element
PG L2028 PG L2028 Special

Kopior/manad Genomsnitt 2 000 sidor

Max. 20 000 sidor
Driftmiljo Temperatur 10 till 32,5 °C

Luftfuktighet 15 till 80 %

Hojd 6ver havet Max. 2 500 m

Ljusstyrka Max. 1 500 lux
Styrkort PowerPC 405F5/360 MHz

Tilldtna operativsystem

Windows 2000 (Service Pack 2 eller senare), Windows Server 2003, Windows
XP, Windows Vista, Mac OS X 10.x

Granssnitt Standard 1 Hi-Speed USB

Tillval 1 Natverkskort 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T
PDL PRESCRIBE
Minne Standard 32 MB

Max. 544 MB

Méatt (B x D x H)

375%393%250 mm

Vikt (utan tonerbehallare) 10 kg
Erforderlig stromtillférsel 220 till 240 VAC, 50 Hz, 39 A
Energiférbrukning | Max. 849 W

Vid utskrift 439 W

Vid standby-lage

6,5 W nar EcoFuser ar Pa

106 W nér EcoFuser ar Av

Franslagen strém

ow

Tillval

Expanderat minne,
Pappersmatningsenhet (250 ark x 1),
Natverkskort (IB-23)

Expanderat minne,
Pappersmatningsenhet (250 ark x 2),
Natverkskort (IB-23)

Bilaga
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Miljospecifikationer

Maskinen ar i 6verensstammelse med foljande miljospecifikationer.

e Tid till véxling till vilolage (standard): 15 minuter

¢ Dubbelsidig utskrift: Standardutrustning

*  Hallbart papper for matning: Papper gjort av 100 % atervunnet
papper

OBS! Kontakta aterforsaljaren eller en servicerepresentant om du vill veta
vilka papperstyper som rekommenderas.
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DIREKTIV 2002/96/EC AVSEENDE HANTERING, UPPSAMLING, ATERVINNING
OCH BORTSKAFFNING AV ELEKTRO- OCH ELEKTRONIKUTRUSTNINGAR SAMT
DERAS KOMPONENTER

INFORMATION

1. AVSEENDE LANDERNA | DEN EUROPEISKA UNIONEN (EU)

Det ar forbjudet att skaffa bort all slags elektro- och elektronikutrustning som fast stadsavfall: en separat uppsamling maste
obligatoriskt goras.

Avlamning av s&dan utrustning pa ej specifikt férberedda platser kan farligt paverka bade miljon och hélsan.
De som dvertrader dessa fdrordningar kommer att undergé de straff och paféljder som férutsetts i lagstiftningen.

FOR EN KORREKT BORTSKAFFNING AV VAR UTRUSTNING KAN DU BETE DIG PA FOLJANDE SATT!

a) Vand dig till de lokala myndigheterna dar du kan fa praktisk anvisning och information om hur du ska ga tillvaga for att kunna
hantera avfallen pa korrekt satt, t ex: plats och dppettider i aviamningsstationer, osv.

b) Néar du kdper en ny utrustning fran oss kan du lamna tillbaka en begagnad utrustning liknande den nyképta till aterfdrsélja-
ren.

Symbolen med den korsade behéllaren som visas pa utrustningen anger att:

- ndr utrustningens livslangd gatt ut, maste denna féras till organiserade uppsamlingscentraler och behandlas
separat fran stadsavfallen;
- Tillverkaren garanterar aktivering av procedurer avseende hantering, uppsamling, atervinning och bortskaffning
r— i dverensstdmmelse med Direktivet 2002/96/CE (och efterféljande &ndringar).

2. AVSEENDE OVRIGA LANDER (EJ INOM EU)

Hantering, uppsamling, atervinning och bortskaffning av elektro- och elektronikutrustningar ska utféras i éverensstammelse
med lagstiftelsen i landet i frdgan.
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